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piekna v zaloſna o Lqude 

nusie Krolu Skockim / ktorego 

wßyyſey obywdtele Erdiow onyd zwali 

ſprawiedliwoseia / Frory icdyna corte 

[ma maͤlac/nielutowal iey porjm na okru⸗ 

tna d froga śmierć ofadsic. Teras 

nowo 3 Wtoſtiego iezyka na 
Polſki przełożona, 


Cen Gratia en Prinilegio S. R. Me 
Drukowano w Krakowie v Seduifldwe — 
Szarffenberga, Rokn 1 7 8. 
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ga wielkie me ſtwo ten Herb naprsod dario/ 
Drsy ktorym domćip wielka cnote znano. 
ß k dis nie tróca tego poromPowie/ 
LTa9dsicf to (pelna vo Erazmego gkowies 

Jeſt madra rada ieſt doſta⸗ ek fikys | 

Aat s / ftdtechnojć iuż meſtwo odieky. 
©Dgślo$ na ten 3 is go ebe stawe nios lo. 

Te mu wierz y to ßcheſeie by ptzynios lo⸗ 
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Slacdetnie pro: 


- Pi Ap > z 
dzonemu Pann Erdsmes 
mu TLokinſtiemu / CTzeczotce / 
Slawnego Miaſta Krakowa Senato⸗ 
rowi naprzednieyfiemu: Życjiiwy przyia⸗ 
ciel dobrego zdrowia / wßyſtkich fortuna 

nych poctech nd cżafy diugie od paͤ⸗ 

na Dogs Wßechmogacego 
wiernie yay,  - 


A Ofpolitie tẽ swoyckay ludsiesdawnd media 
Odrypodkng moknofii w zaiem fobie daiaa 
© te to świeta chwalebne / la na piece moiact 
= Ehelrowa preeciwho fobie! Ftorąć nagradza⸗ 
O5sdamwam 34 Rolede poddreł niewielki, Ciara 
Ind ac cie być godne$g chei y slawy wkeltiey,, 
Ola ſp av twoich poötivordisnafedwfiyroms 
Enota + obychaꝝ mi Brola podobneg. Cnegor 
Brory rilko nó iwiećie nd to fie.pofodili i 
Aby ſprawiedliwoſcio imie ſwote zdobil⸗ 
Taß mu fómó potomtiem w tym wie fu zoſtarg 
A imie nieſmiertelne na wiechny clas dota, 
Widzac w tem Mieſeie sławnym porzo dek ede. 
Fowr- ; 
Btory bierze pocdateP $ twey that bachney 
BE nienies imie tm oie iaFo ieg zdobi, Cl 
2) dlafi Ptwiedlnnofti, elgwet wiechne robią 
Gi: 9 


„Ach to nieprsyiatiel twoy opadnie wykkada / 
Whim mo pochtiwa ſprawa twoia Bnypfe 


3438, 


dy go odcźnie odprawiß roſtropnymi s ſo woj / | 


Na to od Afryfiypd maß przytład gotowy, 
Audiens Ariſtipus quendam ſibi maledicens 
tem, vtinam inquit, tu linguæ tuæ, ficut ego 
aurium mearum dominus eſſes, Bruf, libros, 
cap. 16. : 
Albo täkim ſpoſobem idPan Grecki Plato: 
Wßyrkim nie przyia tie lõ odpowiedaß na to. 
Cum quidam ei narraret nonnullos eſſe q ui 
illum maledictis infectarencur, At ego, inquit, 
fic viuam vt illis tides non habeatur. 
> Glyßac ia to od takich ktorzy cnste lubia / 
Ze pocztiroych (praw twoich w rozmowach 
nie gubia. 
A w tem ie slawnym cłynią interregna ony 
Col muſi siawe wiechna nieſt na vofpyfthi 
| ftrong, 
Bo sd two m powodem twoi Rolegowie 
Osli a da mali prʒodek w tym twey bdczńey 
glowie. 
Na ie pdergal oßetek gmin co fie tobie z dato: 
~ Eo fie w rycerfkie Pokosdras odnaßako. 
A prze te ſame cnote pórnieć nieſmiertelna / 
— Maß odn fic za mikoſe oychyny ſwey wierng 
Btoras idk slachtit prdwy (pn rey we w fem 
wiernd / C mie ray. 
D mierywße roſterki prsymiodt w Fonicę 
Ze to m dito tak sławne glows pañſtwi tego / 
Nie okazalo w ſohie / Wee 4 


A to wgytFo za bacjnym roſadkiem twey głowy 
Sto / 4 prsyniosko koniec v ßyſtłim barg 
zdrowy. 
Widꝛac cie Senators miófłd tdf zacnego. 
Ola poczelwych ſpraw twoich wielkiey gel 
godnego. 
Tem titfiqffe przypifał za te del dzie kuiac: 
A drug im mysl takova do tego getuiacg 
By wzgardzili prywate q myslili o tymi 
Co by im slawe nioslo y potomſt en potym. 
To na ten fds 3 raſtawa Delia bierz odemnics 
— Wiec sluge przyia iela maß pewneg zemnie 
Za tem cifycse zdrowia « fortuny Pafdeys — 
Abyć na we Gir sing, Ps podlug myflisówogdy 


f W. M. powolny prsyiatiel y ekugdi 
Barz Pap: 


Likkorva barso 


piekna y zaloſna o Loud> 
nuste Krolu Skockim / te ras 
nową Polſkim Jezykiem 

wydaͤna. 

> Kroleſtwie Skockim / byt 

Riol ieden imienim Equa⸗ 

ng baꝛzo ſpꝛawiedliwj ybo⸗ 

goboyn / ktores prze tego, 

swiatobliwy zywot whys 

onych kralow zwali ſpxa⸗ 


p 


w findE nie ßla / bo tuż bedac pinna doro⸗ 
fia/E cemu w wielkiey roſtoßy/pomyſla⸗ 
Ti o tym ia oby inßych roſkoßek ſprobo⸗ 
wal. A im daley w lata roſta/ tym ſie w 
niey wiecey mnożyła pieknosẽ z wo ie⸗ 
cinoscia / tałʒe buynosc albo ochota do 
rozmaitych roſkoßys A im fie iey Eco wieć 
cey przypatrowal/ tym fie wietßa miłość 
mnoʒ yla w ferce iego przeciwko niey / dla 
ego wiele miodzieńców zaenych 3 wiel⸗ 
kiey 4 za pale ywey milosci przychodzili 
ku dziwnym rzeczam / ze ieden 3 drugim 
O niey roʒmawiaiac o śmierć fic prʒypra⸗ 
wowaͤlit Co obaczywßy Krol ociec ey? 
Easat fie iey przeprowadzie do inßegs 
gmachu potaiemnie / żeby teg zaden 3 paa 
niat y dworz an wiecey nie widz iat. Tam 
goy lu; byta 3 oycowſkiego roſtazania 
przeprowadzóna: Dwd Rycerse Etorsy 


ia ſerdecznie mitomali/Ed3dy 3 nich 3 oſo⸗ 


bnd ſtarali fie oto / potaiemnie idtoby ia 
wiozieć mogli / do ego i trudny a barzo 
niebespieczny przyfiep mieli / irden na 
drugiego tego nie wiedzac / choc ſie zby⸗ 
tie milowali zwierzyć fic fobie nie mie⸗ 

| | lis Tyk⸗ 


PA WE 


lis Tylko obaͤbwa tdiemnie taͤkiey droge) 


ßukali iakoby mogli nd Fsdbelle póczzyćz 
do cże” zaden 3 nich przyść nie mogt / chy⸗ 
bd w nocy. A tak fobie dali drabineczki 
posynic ſubtylne / 3 ktorymi choostli do 
okien Jzabelle / a tam przez krate y przez 
okna ſklane na nie ku swiat lu paͤtrʒyli/ a 
tym tylko ſamym w fobie vsmierzaͤli one 
froga mitość: tam vcjaśćidiac 3 wielkim 
niebes pieczenſtwem: trafilo fie ſtoiac / 
ieden przypatrowal fie Paͤnnie / thym fie 
Sas dlugie ießylt Przyßedt drugi on wiel⸗ 


ki towarzyß / y przylaciel iego / chcac taͤr⸗ 


Że wielka tefiność 3 okrutney a zapaledy⸗ 
wey miłości w ſobie vſpokoiẽ / przyſtapit 
do onegos mieyſẽa / gdzie sfiat on drugi 
Rycers / nie wiedzac fobie dni fie zndiacz 
podeli fie meżnie bic: a yniacz ſoba cha 
wile niemala / po Cichym a jatofnym glo⸗ 
sie ieden drugiego po nal / wſpomniaw⸗ 
ßy nd one prsyiasn y milość towdrsy[Fa7 
viawßy ſie za rece k ich o fiend ſlrone ods 
wiodßy / ieden drugied tymi ſtowy mowit 


Rzecz Rycerzaͤ pierwßego 
Wenusyande : 
przyczyny nie nayduie ſtußney dla Ge 
goby cy miat na mie / take y ia na cie o 
pode teł 


+ Podatel tey bitwy miedsy nämi narze⸗ 


Fac, abowiem tus teras Easdy znas mies 
cey winien mitosei Jsdbelliney,/ w Etoras 
[my fie vdali /a nóeli oney naßey dawney 
fpoleciney towaͤrzyſtiey prsytäsnt/ wßa⸗ 
toż mi fie nie zda dbym ia dia was albo 
my dla mnie mieliscie prsedsiemstelia 
ſwego zaͤniechac sdle nie ieſt rze podo⸗ 
bna abyſmy obadwa nd iednym mieyfen 
mieli ſerdecinie milowac/abowiem traͤfi⸗ 
ldby ſie prz yz yna do rozerwania przyia⸗ ü 
śni oney zdawnã miedzy nami zaͤcßetey/ a 
CHE niewiẽ ia kiebj temu lekarſiwo nalesẽ 
lednã zebyſmy miedzy ſoba miotali loſy⸗ 
Eco ma zoſtaẽ przy mitosei Jzabelle/ 4 
Ecory icy mazdniechóć, 


Odpowiedz Rycerzaͤ Aureliuſa. 
Waße flowed iósnie okazuis mala was 
żność mitosci/ ktora micnicie mieć prze⸗ 
tiw Jzabelli/abow iem ten ktory wiernie 
mituie nie wdawa fie w nichespiecinosé 
yniepewność omylne? pedescia, Ja kto⸗ 
tyia wiernie a ſtateeznie miluie/przygod 
fieżaonych nie boie / ale tym loſom nie cha 
ce OŚĆ w moc zdrowia ſwego / bo chochy 
nabaͤrziey chciat säniedyde tey mitoścći toe 

nie ieſt w moie ; mocy/ abowiem tnż nie 
i 2 (ane 


fam ſoba / dle pieknost ”Jsäbelle rsadst 
wpyfłta mola twdlnogcia. Ale ty Erorf 
do tych lojdw droge podäiefi/ znam ůÿ tea 
go facnd zbyć mosefs/ goyż fic nia zmyſt⸗ 
pied nie ferbecjnie bówifi: Lins to mam 
za prawdʒiwe loſow miotdities i ia fl: 
tie maß vtraͤcict a inßego [poru 3 tobs 
nã ten czas mieć niechce/tylko to ze ia wie 
cey a nizlt ty miluie / ſtußnie mi też thedy 
przyse MIA» . 
Wenuzyanus mu odpowiedzial⸗ 
Nie wierʒ temu abym ia byt tak nieſta⸗ 

ty / ale gdybym fie nie baczyt bye tak ßeze⸗ 
tliwym / y mieć pꝛzodek do tego y wietßa 
ſprawiedliwose niżli ty / nie puscubym 
tego na ßezeseie / iednos widzac 15 Pan 
Bog przez to pokazuie wiecie laſte temu 
Eto ma ſprawiedliwosẽ 4 przeeiwne tlu⸗ 
my / pewienem tego / ij tato Faden w mi⸗ 
fost tey zemną żrownóć nie mozet tak y 
w ßczeseln zemna nie zrowna nigdy. A 
bla tego tak bespiecznie nd ßezeskte Bases 
A Gem wiſpomniat tho mio tanie loſo w/ 
tom dla tego naywiecey obrat em wiele 
winien oney näfey dawney towarzyſkiey 
miſosci / bo by to bylo 3 przeſtꝛzezenim z⸗ 
dro wia naßeg oa ieſli na to nie Fe, 
AB? 


Aurelius mu powiedział 
przydynetcóroście teras porwicdsiclis 

bawśieco [obie fprówe/zda mi ſie ze was 
wiecey winnym ezyni bo to ieſt rzec ida 
śnieyfa nts ſtonce / ij kto milie a prawa 
dziwie / zaͤwße ieſt nießezeſliwy / a zawzdy 
mu ieſt ßez ese te przeciwnergdyz (anid mis 
tość to rad Gynt tym ktorzy tego mniey 
godni w tbym ins fluży / bo nie vmieiac 
mitowdć/ ani ſieʒ tym obierac ßukaia/y 
tam y fim rady / owa im ich rzecjy wy⸗ 
chodza na dobret Ale ei co zapalczywie 
miluia / inj tak owi rozum gubia / a mia⸗ 
fio pociechy tylko czeſte trapienie odno⸗ 
for Ale takowi ktorzy tobie {a w miłośći 
podobni/ nie moga dlugo cierpieć fra⸗ 
funtow y nieweaſow / prethko 3 pole. 
ziezdzaͤig 7 iednako fo weſeli wygrawßy 
lako y pizegrawß h/ aͤ ia com drogo kupilt 
tego w mos ßereseiu nie dam /racdey reka 
mole oto cżynić, A tam fic poła je tmoid 
zmſſlona mitoſe y falßywa / na ten dds to; 
obadyB iaͤko te” Eco wiernie miluie wiele. 
mócy przybywa: Ata abo fic do te” go⸗ 

u sumy WYŻ 


tuy/ aͤlbo wiec day przodek do Izabelle 
mnie ktorym tego wiecey ć niżli chy ieſt 
godnieyßy. Po onych rozmowach / dwa 
rycerze oni ſtoczyli do siebie / poczeli fie 
frodse biet 4 w tym Aurelius Wenuzya⸗ 
nd zabit/tã ſprawa byla tak taiemna ze 
Krol zadnym ſpoſobem Feo go zaͤbit / do⸗ 
wiedzieć fie nie mogl. Aurelius bedac fos 
bie wolny / pilnie fie bawit miłościa y tak 
zacnymi poſtugami Jsabellet że ona pos 
znawßy one wielka zapalezywa milofi tes 
go prʒzeciwko ſobie / niemniey a nisli on iey 
ſeꝛdeeznie fie go rozmitowóló: A chociaß 
Krol miat ia na pilney pieczy” (eras wiele 
ka/zaͤmknienie twaͤrde okolo niey bylo / o⸗ 
nato wßyſtko prʒemogla: a taiemnie mu 
znóć daͤla aby 3 nim nä mieyſcu ſkrytym 
mówić mogla/ c ymby iego take y [moy 
okrutny bol ſerdeczny mogła zgoic / ego 
kiedy chytrze dokazaͤla / przeʒ dlugi Gas 
znim bywdiacz vywaͤli 3 wielka veiecha 
froois tóiemney miłości: Potym przed tes 
dna panna wielka kochaͤnka ſwa kthora 
byta iey podkomorʒyna / zwierzylaͤ fie tey 
fiwoiey vc iechy · Tha podkomorzyna iey⸗ 
mitowata też iednego Oworsdnind Kro⸗ 
lewſkiego / ktorego lako pretko vyrzala⸗ 
one talemna milos panny ſwey za as wy yx 
a powiedzialć 


powiedsidtd zapomniawßy przyrzeczeń 


nia ſwego. Sdras on dworzaͤnin vflyfian . 


why taki blad / zaluiac zelzywosei Krol 
Panã ſwegot y narußenia dobrey flawy 
Izaͤbelle / cdesc ia też z wielkiey zazdrosci⸗ 
nic nie mießkaiac/powiedzʒialte rzecz kro⸗ 
lowi. Krol vſtyßawßy o chat wielkiey a 
ſromotney zeljywosel domu ſwego⸗/z pila 
nos cia tego firzegi/dby mogi kiedy oboie 
fpotem zaͤſtact Aurelius w tym nie bedac 
oſtꝛozny/ßedt na pokoy do Jzaͤbellet Brot 
miat na to ſtraꝭ pilna/roſłaʒaf on dom w 
Foto ofłapic co Aureli bedac nd górze v 
panny / grʒmot vſtyßawßy / porwat mies 
meżnie fie y doſyẽ dlugo bꝛonit oney ftrasy 
Arolewftiey/ wßakoß od wielkości był 
prsemosond weſpolek 3 Jzaͤbella byf pów 
iman/y w wie ie nie ſrogie y barzo mocna 
wſadz on. A 13 tho byt Krol baͤrzo ſpra⸗ 
wiedliwy / ze mu rownia nd then czas nie 
naydowano: niechcac fic inakßym y w tey 
ſwoiey przygodzie pokasac/ tak iaͤko sda 
ſtuzyli kazal znimi wedlug prawa poſte⸗ 
powac. A w onym Kroleſtwie lego byte 
takie prdwo, 3 ſtaradawnãa poſtanowio⸗ 
ne/kto kolwiek byt nalezion w takim vpa 
teu iako byt on Rycers z tego wlaſna cord 
ka / tedy ten kto wietßa przyczyne dat do 
| Bi = tego 


tego mial byè nd gai dle karan/d then co 
mniey winien thedy miał być 3 Siemie nd 
wiecjność wywolan. A tak krol kazat ich 
pilnie pytac/y v ſtug Jzaͤbellinych fie wy» 
wiadowal/ ktoby 3 thych dwoyga ludzi 
byt nawinnieyßy / aby bez wßelakiey boia⸗ 
śni prawde zez nali. Ale tak byla tatemna 
ſprawa y poſtepki tych Owoy ga w mitos 
Sci / je rze niepodobna byld to rozeznaẽ⸗ 
ktore 3 nich ktorego przywiodto do tes 
go vpadkut tylko podkomorzyna Jza⸗ 
belle te ſpràwe dawata / iz o they ſpolney 
mitosci niłt niewiedzial/ a; potym gdyz 
ſoba ſpotem bywdóć poczeli: Roſkazaͤli tea 
dy Pano wie ſedʒio wie oboymu przed ſo⸗ 
ba ſtanac / a tam ich vpominaͤli aby dos 
browolnie wyz nali kthoby byt prsydyna 
tego vpadku / bo wiedzieli je winnieyßy 
na Gaps miat-byc Caran. v 
Naprzod tedy Aureli pytaͤny 
f tak odpowiedzial. 8 
To moj taſtawi Pänomie ieſt res pra 
wdziwat zem ia they ſprawy by! poczat⸗ 
kiem y dokohezenim/a wedle chytrych 4 
wytzetnych dowẽelpow moich ktoꝛychem 
vj ywal / ſtaralem fie o to dbym otrzymał 
rzecz cat ſtawna / a thego dego nigdy nie 
Gyniono / śni mówiono / iam mowil y 
. E Äynite 


yritt dcac tak Eoftówne? kleynotu do⸗ 


fiacs 3 tótamem fic pilnoscia o to ſtaral / 


badaczem wiecey w mocy Izaͤbelle yl s 


a nizli w motey włafney/czegóm nigdy o 
ſwey wolnosci nie obmyſlawal na tenem 
as myſlic musialt A tako ta mola Pani 
nad inße ſtworzenie y nad obyaay bylck 
piernieyfa/ 4 dla niey ich wiele kußac fia 
oto / Gegom ia doftal ginsto/ w takamẽ 
fie zbroie obróć musiat/nie inacdey iedno 
al obym z niebem y z ziemia podtóć fie 
miaty takiem fraſunki przed nia pokaͤzo⸗ 
wal / dʒiwnymi chytroscidmi podchodzit 
dzem ia swyctesyty dla ego Żem winien 
ia q nie Jsdbella jem gório zaͤſtudyl karz⸗ 
tie mie/ d one proße wolno pusćcie. A 
gdy5em byl vczesnikiem y dziedzicem talk 
pieEnego ſthworzenia / nafroifia amierẽ⸗ 
Feora wynaydsiecte na mie /e ieß ka mi nie 
bedzie | ! AF tat TÄ 

= powieść Jzóbcile. 

Nie mniemayde moy mity Anell, abo 
ke waße piekne wymowki / a oʒdobne ſto⸗ 
wa midty mieć wietße mieyfee / a neli 
prawda. A zaß to nie iśwna rzecż Że bias 
tym giowam wietßa ieſt fiomotd ſtuchas 
mee yin / a niżeli meßezyznom prosiẽ bia⸗ 
łych glow / a hoe ja bysc ie wy byli thego 

podertiem 


podatkiem do czego fic ia nie znam/bym 
ia byté wam z fobs nie dopucila momic/ 
nigdybyście byli thego nie dokazaͤli Ale 
moie lagodne wzgladanie / tal ze okazo⸗ 
wónie przyia ni do tegot wielki poczatek 
daͤlo. Ach ia ko ieſt rzecz oſobna przypdź 


trowdc fic bialym głowam kroꝛe miluia / 


bo ony potaiemnie tym na ktore laͤſkawi / 

przez znaki vkazuia to na co ſerce ich ze⸗ 

zwala: A tit 3 tych znakow Etoredcie wy 

po mnie znali/ niz ese te wy pomyfläli mnie 

mitowãc / iam tego famed ßukala y o tym 

myflildziśtob$ to wam rychto okazaſa / 

& cd ego ferce mote pragnelo abym rychto 

otrzymata. Ktoßby fic tak owy obrat bas 

ac to żebym go do teg; pobudsala/ ids 

kom ia wam cynila/nie vezynit tego cze⸗ 

goście fie wy dopuscilisd ieſli rzeczecie że 

przespiecznosẽ moid była dopuscić fie teź 

go w Krolewſkim domu: Moy ſtan / mo⸗ 

id piekna vrodd to wßyſtko zaͤc mila. Pos 
wiedzmi 3 iaka wymowka 3 takin roſty⸗ 
dem mia les fie vchroniẽ moich vpornych 
checis a tego fie nieoopuścić co fie sſtato: 
prze pdnć Boga mity Aureli / waßa poź 
winnosẽ ict wyznóć pꝛawde/bo choclam 
ia winna/ niewatpi w tym ze Krol Oeiec 
moy nademna laſte väyni/ eo Ciebie ja 
wine 


dmylizbo iako wam ieſt wiel kim nie 
ꝛcielem / znamnieyßey przyczyny we 
as winnieyßym nada d gdyßem 
japorzepytaznie przypifuycie fobie tego / 
ay ten bedzie kaꝛan Eto winienzónie 

y niech 34 winnego nie Cierpi. 


Naͤ to Aureli Izaͤbelli odpo⸗ 

wiedziat. 

Ach me mite ßezes ie / ieſlis mi w tyn 
la ſke okazalo / zem doſtat Izaͤbelle / badz 
mi teras pomocno/aby ſie ta prawdd tds 
śnie przed wßyſtkimi okazalat A wy mos 
ia mitä Pani / y mniemacie dbyście mitäs 

e okazowali / d ono wielkie okructen⸗ 
ſtwo / bo kiedyby ty vmdrid zoſtatby zy⸗ 
wot moyw wielkim a okrutnym żalu. A 
tym wiecey left nieprzespieezne życie moe 
ie /je mówicie kiedy was winna oſadza / 
tedy Krol Octec waß nad mami ſio gos 
nie obaserd 3 tafli iego bedʒie wam odpu⸗ 
fcźono tho przewinienie, Jaka fromotds 
idta zelzywosc byldby to waßa/ gdyby⸗ 
ście takowa byli iako powiedacie / scbys 
ście mie ſãmi do tego pobudzʒili. A dla tes 
go ſamego ia wole vmrzeẽ / a nijli do pu⸗ 
ścić tey zelzywosẽi na wAf zacny ſtan/ ale 
ij wiec ie za pewne/zem ia ieſt przycz ynco 
| C y ſprawes 


bsdiac moie ciefitie poſtugi / naſladowaͤ⸗ 
liscie obyddin y przyrodzenia waßes za + 
cnego ſtanu / żaden wam 34 zie mieć nie - 


go vpadku/niepꝛze⸗ 
be y dla Bogd do ka⸗ 
Je moid złość y obtus 


ykroczyẽ wßytkie cnoa 


nie przy⸗ 


mufieli/Etosby want 344 
Cle to iako pónnć swie⸗ 
vczynie musieli 
zem was ſobie przez tak dtugi . 
kim fraſunkiem y ſtaranim pilnym zunie⸗ 
walal/ iakobyscie byli tak zacnego d ſpra 
wiedliwego Erola corka gdybysctemi byli 
powinney saptdey nie daͤli/ 4 3adna info 
rzecza niemogliſcie moich dlugich poſtug 
Nerapienta vſtäwieznego nagrodzić, jes 
no [ämi ſoba. A wiecie ze to obycay ieſt 
dawny / ij kazdy Ecory ieft ſtanu wielkie⸗ 
g0/ zachowywa to w fobie, je dawa nde 
grode hoynieyßa /a nil zaſtugi Äyte was 
i przeto namilßa päniieslise wy na gra⸗ 
Pa dz aas 


bedzie, A gdysem ia od wifey zacnosci 
takiego dobꝛodzieyſtwãa do ſtal/ ieſtem też 
gotow do tego / abym 34 wafie zdrowie 
gar to mote położył: A badscie tego pews 
ni / chocia to t iato moie nießedeſne wma 
rze / zoſtanie pewnie dußa moid niesmier⸗ 
telna: A tak nie watpẽie w motey vprzey⸗ 
mey wierney mikosei / ze wiecznie ia przy 
was bawie bede. — Ciyniac fie Jadbelld 
winna / zdaͤlo fic iey ze ond ſamã bytä przy 
syne tego vpadku/y taͤk do tego wiafne 


przyczyny pokazo wala/ ia koby Aureli od 


niey byt na to przy mußont a ʒgola nic nie 
był winien/ a ij ona [amd karanie zaluzy⸗ 
ta /co nd fie iawnie wyʒnawala, Ale Aus 
reli/ gdy to ond o fobie powiedala / wßy⸗ 
ſtkiego prsatt A chcac aby ia od smieret 
wybaͤwil / wyz nal ze on tego byt wietßa 
rzyczyna . Co bacjac Krol / ij to dwote 
udzi nie mieli fie ktemu / aby pꝛawde wy⸗ 
znali / roſkazal aby ie tak ſrodze mec ono 
zeby za niewola prarode iedno nd drugie 
powiedzieli. Co kiedy vezyntono / byli tat 
okrutnie meczeni/je boleść y tar ganie kt o 
xe cierpieli/ſroiße bytovd nt} (ämd smierć 
i CH ktorey 


ſie ty niemogtp ic/ abys 
rid zbróniść mey prośby, pierwey bym 


ktorey oczekiwali / wßaͤkoß iednak zadne: 
muz nich to nie pomoglo, bo im wiecey 
te meczono/tym wiecey 3 ulch ka dy na ſie 
Po wiãdal. Potym gdy Jabella vyrza⸗ 
la (wego milego tat barzo zmeczonego⸗ 
$ pidcjem cießłim do niego faſtawie fie o⸗ 
brociwfy rzekta: Jellije (am siebie moy 
mity Aureli nieʒatuieß /tedy eie proße v⸗ 
lituy ſie mnie nedzney bialeygtowy / Eros 
ra za cie y zaſie meki cierpie: N Gemuf 
mi ce ʒyezyß abym tal cler piala/nie wa 
meke/ale ten żal ſrogi nd twoie patrʒzaiac 
wiecey mie dreczy/ ie dna śmierć ktoramẽ 
zaſtuzyla bedzie mi lzeyßa/nizli ta zatose 
wielka z bólu y niewinnych mak twoich: 
Azaß nie wieß zem ia Ciebie wiecey prósa 
bdmi moimi vflämidnymi swycieżdtd: d 
niliß ty cego z ſwey dobrey woli ezynit⸗ 
dzazby ty byt tak bespiecżny y tal vporny 
Gebys mie byt miat o to vñywac⸗ gdyby 
byt przed tym iak ego znaku nie znal/ zem 
ia got ewa ku twey woll pierwey a mislig 
ty pomyſlat to vcjynić, wiedzia lam Ci ia 
„34 pewne zes ty mnie mitowaty 4 mdiac 
wzglad na moy zacny ſtan / za wſtydem 
nie obiawil by mi byt tego ale ia iako pa⸗ 
MA peꝛſona td ktorac mogld roſtaʒowar 
abys mi byl gwoli/roſtaza am een 
NA ie ty 


icz abys fic też by 
fie byla roſtaʒala ʒabiẽ/ a nizlibym mitä 
4 debe 5 td kowa ws garde nä ſo⸗ 
bie: A dla te? iakosctie mi byli na on dde 
poflufninie badźcie mi y teras ſporni os 
tazdć prawde / day mieyſce Dzigia motey 
śmierci a nie takowym mekom pꝛoße/ bo 
iednak ku koncowi obacza wßyſcy prawa 
de ktorey przyß⸗ jem ia ieft ta ktoram 64 
mierć zdjłażytazbo ieſli ciebie po mote 04 
ſadza / 1u3 na to nie bede patrzdló/ y nie⸗ 
bebe Cterpidlä meki dwoiakiey. 


Na to iey Aureli od powiedzial. 
Zaprawde moid pdnt bych nawietfie 


me ki cierpiat / ktoreby mi iedno nafrożfid 


myflść y zadawać miano nie fa mó 
SUKI 5 wielkim bolem / iako tha 
ſama selsywose Frorascte dla mnie pod⸗ 
keli niew innie /a Cierpicie ia zd moia pzzyź 
cʒyna / tu iednak tego wyz nac niechcećie 
co ste musi ku koncowi okaz ae zem ia ieſt 
wßyytkiego przyczyna / nd ten dds inßego 
posvety nie baces iedus to ſamo że mi fie 
troßke emiere przedluza . A iz ia mam ſtu⸗ 
Fnie za to przewinienie to 2. 

edliwie zAfłużyte nie odfGO3a: 
o sm p € ij od tego 


od tego co ieſt wlaſuego mego proße / bo 
zäprawde byscie baczyli moie trapienie 
Ftore mnie pꝛʒychodzʒi zwaßych mak /rze⸗ 
Elibyscte ze smiere nie ieft cießła / prʒyro⸗ 
wnawßy ia bolesci ktora dla was Giera 
pie. A tym wist ßa iefcje moia żdłość ze ia 
znaiac sie być winnym a wy 34 mis kier⸗ 


picie meki y nieſtawe wielka/ niewypo⸗ 


wiedz ian y zal y meki nd ſercu ſwym cers 
pie. Aij Bog woßyr kie naße fprówy wie 
y widzi, vczyni to. e wy prawde wyznać 
musicie / przeto miedzy talkimi inßymi 
ktorem powas znal, okazeie mi yto/ze⸗ 
znaycie prawde zem ia przyczyna woßyſt⸗ 
kiego /bo ieſli ſtrace Żywot moy dla WASA 
foc niebedzie karanie / ale wciechć moid/ 
taka nad ktora ia wdziecznieyßey mieć 
niemo gt dni moge. Widzac tedy Krol iF 
sie pꝛʒyznac niechcieli ktoꝛeby 3 nich wina 
nieyße bylo / zezwawßy do siebie Panow 
rady [wey y inßych ludzi ocżonych radzʒit 
sie ich co by z eym daley ez yniẽ / powie⸗ 
dz ielit ze ieſt miedzy nimi rowna mitosẽ / 
niechay rowno pokutuia / wßak o ießeze 
tego ſprobowac chcteli/ aby nóleśli biata: 
giówe dobrze swiddome (praw tako⸗ 
wych / takieß y meßez yzne ktory by byt: 
SwridQows poſtepkow biatogtowfkichz da 
73 E by 


by otym rozmawiali iawnie⸗ Próby był 


wietßa przyżyna takowego vpadku / tes 


fig meßes yzna niechay Aureli bedzie ka⸗ 
ran / ieſli tes białagłowa niechay Jaͤ⸗ 
bella Cierpi to co zaſtuʒyla / to poſtano⸗ 
rolenie ich Krolowi fie barzo podobalo⸗ 
voftasat aby sie ſami o takich ludzi dwo⸗ 
ie ſtarali 3 pilnościa / oni fie Hrolowi 3 
thego wymowili / pomirddiac ze temu 
dofyćwczynić nie mogli. Krol ſam roſka⸗ 
gat za koßtem ſlarbu ſwego aby sie o ta⸗ 
tich pytali y ſtaͤrali po wßyſthkich Päi. 
ſtwach chat iego / iako y po inß ych por 
ſtronnych przyległych / a kthore sthydy 
dwoyga iasnieyßa prawde powie cedy 
tuż pewna kara za wine icf ndsndaone 
vpadlemu / a w tym mu powiedziane © 
iedney biateygtowiend Hifpari[kid> gra 
nicach imie iey bylo Horcen[ya Etora bier 
głoście fwoiay dowèipem wielkim przez 
chodsitd wßytkie bialeglowy / zwłafóź 
co sie tłnie ołkoto mitosci. Prʒywiedzio⸗ 
no też iednego Rycerza imienim Afrauin⸗ 
ſa 3 dalekiey ſtrony elowieka w täkoa 
wych rzeczach dobrze swiadomego / a in 
naͤden nie bylo ktoryby lepiey był swia⸗ 
dom chytrosci bialogtowſkich / k temu 
te} byt pachotek podobny y Pześliwy do 
; milosei 


bieglych w ty ſprawach z iechalt/ po⸗ 
ruczono im aby [Por 3 ſoba mieli, a roʒie⸗ 
li te Tozność kto w tym vpadku był win⸗ 
nieyßy. Krolowa mitka Jzabelle wielka 
chec y taſte pokaʒowala Hortenſyey / ſpo⸗ 
bziewdiac sie je miala prze nie doſtac 
wielkiey pociechy/ a to ey iównie okaʒo⸗ 
walą aby tym pilnieyßa byta/ a bronita 
Jsabelle madꝛoscia ſwoia / na co iey Hoꝛ⸗ 
tenſya odpowtedsidtd. Naiasnieyßa Bro 
lows nie trzeba mie w tym wiele vpo mi⸗ 
nac mam to na dobrym bacdeniu/ a cho⸗ 
tiaßby mie meki y niepzycspieżjność 30205 
wia Jzabelle nieobrußyty / tevy mitose 
ta ktora wßytkim biatymglowam wins 
na / rußyẽ by mie musiala/ 4 wiedząc 
wiel ka hanbe Etóra biategłowy od mez 
BSysn maia / 3 checi ich tu bronić na tar 
daleka y niebespieczna droge prsyiedyds 
14 / Brolowa 34 takim vbespieczenim 
Hortenſdey/ iu (ie nie tal barzo bali o 
śmierć Jzabelle dziewoki ſwoiey / Krol 
ttt je Synit wielka vez iwose Afraniemu 
ale nieche ial tego po fobie pokazae/ aby 
mal wiecey iedney ſtronie nile drugiey 
HlgywaćzidEo Hoꝛtenſyey Rꝛolowa avs 
nila / wßakoß pameta kthorzy tam byli 
E weywóni 


mitości. Sforo sie to dwoie ludzi tak 


wezwaͤni ku fłuchdnin: tey ſpßraͤwy / we 


wßytkim sie laſkawie y chetliwie ſtawili 
Afra niuſowi y dary mu wielkie dawali / 
vpomindiac go aby ſtawe meżczyzn miał 
na baczenin / Bo gdzieby teras przegrali⸗ 
zäwße by od bialychgtow rozgaͤrdzeni y 
w matey wadze v nich byli / miedzy tymi 
bylo kilka rycerzow ktorzy przeciwko Jo 
zdbelli mieli zaͤiatrzone fercd 3 tego ze 
przed tym wiele zacnych ludzi towarzy⸗ 
flor ich / miluiac is nikezemnie pogineto/ 
ści vſtawicznie prosili Afrantegos aby 
mocno ſtrone meßczyzn trzymal / 34 tho 
mu wielkie nagrody obiecniąc, A kiedy 
iuż Ade naʒnacdono je okoto tego 3 ſoba 
rozmawiać mieli / na gotowano Krolo⸗ 
wi Maieſtat w icdney wielkiey ſali / bars 
30 koßtownie przyprawioney / przy Bros 
lu steozidto dꝛwanastie ſedzio w oſdb pra⸗ 
wie ſumnienia dobrego / At temu obwia⸗ 
sdne przysiega Żeby ſadzieli ſprawiedli⸗ 
wie zadney ſtronie nie folguiac/ na dru⸗ 
giey ſtronie Krolowa 3 pännämi fiata y 
3 wiele pan Zacnych / a na oftdenim ſto⸗ 
pniu Maieſtatu fiaté Sortenſya 3 "Jada 
bella / a rowno znimi Afrani 3 Aurelim/ 
w craby/ w bebny vderzono y na innych 
rozmaitych muzykach grano chwile nie⸗ 
AE D mala / 


Bowe muz yki fa / lako ſuptylna sieć w Ptös 
ra wpadamy / a przychodzim do vpad⸗ 
tow ßlaradych: A iefli fie ktora trafi ʒe o 
to niedba / wnet wynayduiecie inße ßtuki 
dym ia wywabicie / ze was widzieć musit 
sonet gonitwy / turnieie zbijdnia y ihßa 
krotochwile rozmaͤite dynicte, a to voß y⸗ 
eo dla tego abys eie od bialychgtow bys 
i widziannt A tat wſtydliwe y vezeiwe 0» 
Gy nófie / przypatruiac fie waßym oſo⸗ 
bnym krotochwilam zoſtawaͤla w miesta 
nin: A iefliże za ßezes im ktora z nich 3 
prsyrodsoney enoty ſwey cent ſte vwiesẽ 
nieda / monet na to mieyſce tysiac innych 
fortelow wynaydniecie / bo chytrym poź 
ſelſtwem przez liſtki fraſdwliwe tego do⸗ 
ſtawacie/ a choc fie one was ſirzega y póź 
erʒyẽ na was niechca/wy ſuptylnymi ro⸗ 
zmówómi 3 ſiugami ich /y poſytanim lis 
ſtow fioych przez nie / k temu pꝛzychodzi⸗ 
cie, Aktore enotliwe fukais o to five ſlugi 
ś liſtow waßych rat niechca / gdy tho 
baczyẽle ze ich y tym pozyſkae niemo dec ie 
wnet pufacie dz iwnych ſpoſobow / inko⸗ 
byście naße dobra ſtawe potepilit mimo, 
domy naße nie wiedzac tey. o kthora gra 
idzie / przechacki czeſte ez ynicie 3 dʒiwny⸗ 
un poftdwami 3 obiudnỹ wʒdychani m⸗ 
A DĄ . st%maż 


oknom naßym mitoftEt ſtroicte /a chociaż 
tam nikogo niebedzie przedste wy smyflas 
cie a czynicie iakobyscie ia widʒielt/ a iako 
by ond wlasnie na was zaͤgladac miata / 
to cd ynicie aby was tylko Eco widział a o 
onym mie yſeu był ztego mniemónia/ć ws 
zlat iakie zte podeyrzenie o oney cnotlimey 
bialeygtowie / owa prze waͤße chytre for⸗ 
tele / namocnieyßa vpdsé musit Bo nie 
left r3ei podobna/ aby taͤkich wielkich o⸗ 
btudnosei waßych mogta fie ktora vchro 
nic. A tak to wßyſcy niechay bacza iaw⸗ 
nie / tj ten kazdy ktory fie roiecey oco ſtara 
aby co zlego dlbo dobrego ſprawil / wie⸗ 
cey zaſtu yt zaplate aͤlbo karanie. A dla 
tego zescie wy mec yzny [a wietßa przy⸗ 
cʒyna naßes zlego / ma też ſtußnie na was 
Pardnie przyse / przeto mord Dobra rada⸗ 
żebyście fic wyznali być winnymi /a na to 
mie nie prʒywodzil /abym ia waͤßych tds 
iemnych złości na idmia nie okazaͤta / Etos 
rych teras tylko dla vezeiwosẽi sämileäät 
A zaprawde byłoby co wamz poiytkiens 
bym ich zaͤmilczata / y lepieyby fie wam 
s ſtato / gdybyście teras zaplate wʒieli/ a 
pokutowali za one bialegtomy Etoreście 
chytrose lami ſwymi podchodzili: at 
ua a 005 


(gee 
A anne ae — > 


3203mAitym wymyſlnym pogladanim ku 


bos zeſmy fie tu ziechali do tak ſprawiedli⸗ 
wey ziemie niewa tpie ze mi 3 wami ſpra⸗ 
wiedliwość tócno fie sſtanie. N 


Gdy Horten ſya vmilkla / Afraͤnt 

icy tät odpomiedsial. a2 

Jeſli was mote reräinieyfpe przyscie 
moid tdjFdwa Pani vweſela / Gomup na 
mie pomſty jadacte ydofyć vayntenta za 
nieprzylażń Erora na nas macie / ia to od 
was ſtyßac baͤrzom temu rad / bo Hens 
byt vmyslit mileżeć barzo wiele rzeczy © 
was / terażeście mi wſtyd odieli / a tak 
wiele tdiemnic ktorychem swiadom © 
biatychgtowach muße powiedzies / bo to 
ate ſerce waße ktore przeciwko mnie ma⸗ 
tie / veyni mie wymownym / cegom sae 
prawde nie miat woley ludziem opowie⸗ 
bdćz ale ij to fimi mieć chcecie aby mis 
wßytek swiat ſtyßal / niechayże tedy ſtu⸗ 
cha. Napierwey nd to odpowiem / zesẽie 
powiebzieli ij naße ztosliwe flowd y ſpra⸗ 
wy/ ſa taͤkowe / je was przy wodza ku w⸗ 
pre ztemu / Etemuć sie ia znam / dA 
em biateygtowy nie wid iat nigdy tako⸗ 
wey aby tym gardziẽ miaͤla / y owßem ta 
o ktorey nalepiey trzymamy / tym sie 
chelpi rada że ia miluia / aby iey wſtyd 
D ij tego 


— —ññ—— 


dego niesabraniat bes dlugiego proßente 
maloby nie rzekla / je mi sie podobaß / 
ale tótowe waße przeblużdnie pioſtakom 
yniecwiczonym/z da sie jebyz vezciwoscl 
pochodsite, iesli fie też Eiedy prʒytrafito 
ze ktora 3 was pokaͤzuiac sie w rzeczy do⸗ 
bra / zbrania sie ſtuchac oney wodzieczney 
muayti ktorascie wſpominali / 15 was ku 
vpadkowi przywodzi” emu w pogody. 
ze na mieyſes wam zaͤkaʒane y nieprzy⸗ 
ſtoyne chodziẽie / gdy diugi dds ſpiewa⸗ 
ia/albo graſaſz da fie wam baꝛʒo krotko / 
a HOC teʒ waße ſuptylne Lialo prsesiebnie. 
lednal ; zapalenia ſerca/nawierße ʒimnot 
ada sie wam cieplym laͤtem / czego sio. 
wednie ſtrzezecie / wnocy okaʒuiee ie ze sie. 
w thym barzo kochacie/ gonitwy/ y inße 
turnieie/toc my to ten obyday cdynimi/ 
abyſmy fie wam podobalit A my fie tym 
rzecżam Gems dziwuiecie / Gdys wiecie ze 
wam baͤrzo ßkodza/ale ießcze na ten czas 
vpominki (lecie tym ktorʒy gonitwy ſtro⸗ 
io / prsywodsac ie ku wierfey ochocie/ y 
smialosci/bo gdy im laſke okaʒuiecte/ka⸗ 
Soy ſie ſtara aby ſie tym znaczny pokazal 
ku ſtawie waßey / kiedy fie ktoremu śle fis 
esel / macie to ſobie za wielka ſromotet 
Co ſie dot yce liſtow y poſelſtwa teore pos 
(ZEK % wiedaeie 


wiedatie iz ws poſylamy / nato powiebã 
zem zawße widziat / B zawße woziecznie 
od nas byly przyiete / a chociaß diugs 
yliſtu nie dyta / ani wie oo w nim ftoi/tes 
dy go ond fobie chat wyklada / ia oby go 
wlaſnie c ytata/prʒed drugimi powieda⸗ 
‘ego potrzebuie ten co do niey pifatowd 
kroc lepiey 4 nijlt-do niey ndpifano-ond 
go roʒzumieta co owo laiec ie ſwym panic 
że wam takowe liſtki odnoßa / w taͤk ore 
waßym fraſunku iedno fie roſkoßne waße 
kochanie pokrywat O inße rzeczy eo pos 
wiedacie ze wam mlodzſency wyrzodzaia 
okolo okien chodzac/toscie toy fämywys 
nalaʒ ty/bo tatac waßey wielkiey cheiwo⸗ 
(01/3 ktoꝛeybysẽ te miaty wielka zelzywosẽ 
uk acie znakoww / ktoreby vdciwfe bylyé 
tak fic wam sda ze fie tym waͤße jade po⸗ 
krywala / ze my was wiecey a nie wy nas 
mituiec ie /nã ci tego nie potꝛzeba taiemnie 
mowic/ale to tilko dla was e jnimy/y od 
was ſie tey chytꝛose t vdymy, Wis mi ſie 
nie zda/abß doſye vdynit Ed3dDej rzeezj kto 
raściemi prʒypominali/maiac tysiac rʒe⸗ 
dy o was blalychgtowach pomiedsieet 
Pytam was d powiedzeie mi / wiecie ze 
Elu waͤßych poczewosẽi / ieſt w.mocy 


was ſamych / a ta fama rzecz ieſt nazna⸗ 


<nicyfin/ 


== — ——— — 


15 
SR, 


ehicyfa/ y miedsy inßymi Odry ktore od 

Dogd macie naprʒzednieyßa / a dla tey ſa⸗ 

mey tefteseie w grosie y ciśfnym cho⸗ 

waͤniu / wßak oz 3 was niektore zaͤrzuew⸗ 

fy nd ſtrone boia zu / wzgardziwßy wſtyd 

z wytie zone zapalez ywa mitoscia/nie paz 

miethaiac dni na poźriwość matjonta 
ſwego/ani dziatek fwych / dni rodzicow / 

albo iußych prsytaciot ʒacnych/ ani fämi 

nó fier ktorescie famy fobie wiecey/ a ni 
komu inßemu powinni nie pamietdiac 
nd smierc/wßytko ſobie lekee waßycie: dla 
ieoney ſproſney roſtoßy / choclaß baciveie 
ze wam tego prsyldste na oſtatku barzo 
zalowac wy tego zapominaciet 4 tak rda 
dy poſpolicie ma wiacie /i; wole terdźniey 
Pa namnieyßa roſkoß / a niżeli przyßte na⸗ 
wietße weſele / Etorego ießcze czekaͤc / ale 
nam mer znom nie tak / bo miedzy nds 
mi ten nawietßa flawe ma / ktory was 
nawiecey oßuka: Weak ieſt iaſna r3ed ja 
fie wy faint cheac wdawacie w tata nies 
bespiednsse/bo nam mezczyznom to nas 
mniey nie p̃kodʒi / mojem o tym idwnie 
mowić wy gdybyście to cynili w iakich 
rzeczach przyſtoynych / otꝛzymalibysẽ ie 
ſtawe y plact Alei; to rzec ieſt nie vezẽi⸗ 
wa y wam nieprzyſtoyna / inżeście ſpraͤ⸗ 
| wulle 


mniePardnie zaͤſtußyli 4 nieli my / y zda⸗ 


toby mi sie aby sie iv} tym zaͤmkneto / a 


ieſli tego przeć bedzie vpornie com ia póź r; 


wied iat / iuż mi nielza iedno to obiasniẽ 


na was co by ſtußnie midto być sdedios 


no. O prawdziw ym verapienin Jzabelle⸗ 
y o mekach iey nic nie mowie / dä bych 
mogł milże, gdyż ſie to [imo wßyſthko 
barzo pꝛetko okaje 


Oopowieds Hortenfyey 14 flee 
wa Afraniego . a 

Choc by też Afrani waͤßa ſtawa niepo⸗ 

kaʒatã ſie lepiey / iedno iako w teraßniey⸗ 


ßeey fic ſprawie popiſuiecie/tedy doſyẽ do 


bra iefti Aczei ia też wole ze 3wycteftmwo 
otrzymam / nad chytrym ć ztym / nizell 
nad proſtakiem / a my lepiey y pilniey bea 
bziemy ſie bronic / tym 3 tad wie; a ſta⸗ 
we odnioſe gdy was prsemylieje, Cos ie 
powiedz ieli / ze my Gyniec de ſyẽ (woicy 
woley/ na ſtrone odrzueiwßy boiasn y w⸗ 
ſtyd/ odpowiedam na to tal ze przeciro⸗ 
Fo waßym ſuptylnym chytrosciam / nie⸗ 
maß co.odrzucać / boby te} ktora znas na⸗ 
barziey fie nato naſadzʒ ina tego zbyć che 
t iata teꝰ doſye vedyniẽ nie moe / aby wam 
mogla obronić e i ſwey / bo wje 


ha hye 


4 chytrosè d 3łóść vporna zma tab wies 
e nauk w [obie y fortelow / je nota przy⸗ 
rodzona ochionić fie nie może przed nimi? 
Jako rze ieſt pewna ze biateglowy das 
leko ja podleyßego rozſadku y daczenta /c 
hiżeli me jez yzny/ 4 to fie dzieie dla plei na 
pey kroꝛa w moe wam ieſt podanaꝛ A tar 
mi to pomiedso Eco 3aflusyt wietße kaꝛa⸗ 
nie /ten co wiecey y lepiey s wiadom grze⸗ 
chu / yli ten co mnieydotoĩ ia tät zamy⸗ 
kam: Je wy Etorzy ieſtescie lepiey smwida 
domi tego ziego / wierße ce; karaͤnie a nia 
zli my zaͤſtuguiecie /a iu; fie tu fami ofadsa 
cie: A tego zaniechawßy/zaß polpolicie 
nie widzimy miedzy zwierzety niemymy / 
iz ſamcowie poczatkiem wpyttiego ztego 
bywaͤia a nie ſamice / a dam na przyk tad 
Pawa/ te i nie mólac doſyt na pieknosci 
pior ktore go barʒo zdobia / chcac ſie tym 
wiecey podobäc famicy ktora wzgledem 
od niego barzo ßpetna / on roſtacha won 
trag [oy nadobny ogon / p i wica mu va 
chodzi/ a miaͤſto vez ynnosci tym ſie wie⸗ 
cey kryie 3 daleka mu fie dziwuilac 4 przya 
patruiac/ nie cdl wiele pieknosci tego / ia⸗ 
ko onym chytrym poſtepkom. A taͤkes eis 
wy baͤrzo podobni tym pawom gdyż ida 
Foy oni pobudzacie nas ku wßyſtkim 3104 
! gelam. 


a 


sciant. Aci fie nam w prawdsie zbra⸗ 
midi y chronic fie was przyſtoi / dle theF 
wam prsyftoi nic za dae nas o to co icfih '' 
nam fsEoolime y zelzywer A gdy ktora 54 


nas vpädnte/ thoc iey tylko przychodzi z 


imosct/ A kiedyby nas mitosierdz ie nie 
prʒyeiſt alot nie bylaby rzec podobna ds 

byscie co kiedy nad nami mieli przewir det 
ale wy mezczyzny Ecorsy nie miluiac zmy⸗ 

flacie mitoses obadcie iakie gosèie za tho 

godni kaꝛaniatpꝛʒzywodzac nas nd grzech 

w krorym ſie wy Eochacie/ a my zwyete⸗ 

zone miloscia / iałom powiedziala / dla 

te” cżefło vpadamy / bo na rzecż tak mato 

iako ja biategtomy włożyć tak kießki wee 

set/d znieść go im /ieſt rʒecꝭ barzo kießka⸗ 

y trudna: Rozumieiac tedy o niektorych 

3 was dobrze / gdy w dym namniey rady 

ich ſtuchamy / bórzć na thym fEoduien. 

Ale to ieſt przetlety narod ktory wßyſtko 

ſwoie myſlenie przee iwko nam nd zie oba 
raca. A thak ba edc ie ido wielechytróść 

waßdi mode / bo iefli ktora ieſt ʒacnos cia 

enot obdarzonda/ a vmiätäby fie was va 

ſtrzedz / rzedsieby ſie nie mogia vchroniẽ 

waßego wßeteeznego iezyka/ bo wy gdy 

fie ſpotem zeydʒ iecie / mówicie o białycha 

gtowach daleko wiecey nizese ie pomyfläs 

E liv nies 


li nietylko Zebyscie Zynić mi 
przećiwto temu pocjynść mamy / zapra⸗ 
wde do tego inßego lekarſtwa mebacze⸗ 
tylko abyſmy potasali niewinność ſwa / 
bo Doc też nic nie pocdynamy, prsebste 
nas ſtawia / y klada nd nas rzecy me vez 
Civwes A wierze ze Savct piekielni nie ſa tie 
pl ini vrzedu ſwego / 1420 my chytroser a 
niecnot waͤßycht A tak tefli tho prawda 
moid bedzie mieylte miata /wy ſtad z mas 
ta Gila odysẽ musicie: y iu} waß vpor 
dzis ia vſtanie . A ako Pan Bog za dobre 
śmierć podiac racżyl tak wy też dziś 34 
waße zie poſtepki pokuto wee musicie, 


Skoro mówić Hortenſpa prze⸗ 
ſtala/ Afrani nic nie mießkaiac tymi ſto⸗ 
wy tey odpowiedzial. 

Iz my mowieie zem ia ieſt chytry y vs 
mien wiele nad inße / a ſtad bedʒiecie mieẽ 
wietßs ſta we / gdy mie przekonacie chee 
äbyscie to odemnie wied ʒieli / je ia nie bar⸗ 
$0 tego [obie waße / aͤni ſobie za wielkie (34 
cheście posytam was 3wyliesyt/bo iar o 
w miłości tacno was podchodzimy / taͤk⸗ 
Żeć też y w inpych ſprawaͤch wierze ze fie 
to (känie ſaono/a nawiecey täm gozie ſie 
iaſna prawod okazuiet zda mi fie teflise 

dobrze 


eld my co 


bobrse paͤmietam / 3escte prsypomindlt 
pawa nd prʒyktad go k ſtoey rzeczy przy⸗ 
wodzac/ to fie tak nayduie / bo wy oſobna 
pieknoscta ieſtescie od pana Boga obda 
rzone daleko wiecey aͤ niżeli my/a tegom 
bórzo rad ſtuchal/ bo y to niemdto poma« 
ga ku moiey rzeczy. bo wam ktorym ieß⸗ 
Ge przyrodzona cudnosẽ nie doſye czyni⸗ 
wiecej fame ztocu ztocac koßtowuſch fat 
klenotow drogich y odbedojnosct inßych 
roz maitych / wiele wyndydutecie, chcac 
fie nam wie rey podobac / bo to rzecz ieſt 
tawna/ze waße koßtow ne vbiory [a pra⸗ 
wy ogon pawi / ktoremu fie pawica 3 o⸗ 
nych ſtußnich piór przypaͤtrule: A dla kes 
poſpol ic ie mowia Że nie moje nic Gtówice 
pietniejßego widziec / tylko paͤnne koßto⸗ 
wnie vbraͤna/co ia biore ku ſtoemu pꝛʒed⸗ 
siewzieciu/ gdy w nas (bor ieſt teo Eo? 
dawa mietfa przyczyne do milose it Tho 
fic okazuie 3 waͤßych vbiorow / bo ktora 
nalepiey y napietnicy vbrana / do they fie 
co y wo Ma/d dego mi zaden zaprzeẽ nie 
moe: Jnfersedy o kthore na mesciysne 
närsekacie/sämytdio fie w naßym obmy⸗ 
ſlawaniu / kthore nie inße ieſt / iedno aby⸗ 
finy nóleśli thaki obyezay / ktorymbyſmy 
was mogli nalepiev oßukac / tego ia dnt 

E ij gaͤnie⸗ 


gaͤnie/aͤni chwale/ bo iakom pierwey póź 
wwledsiat Se miedzy nami tẽ wietßa flawe 
ma Fcory cobdrde a chytre ſtworzenie 04 
Fut ata wßakby to veiyniono aby nd tedne 
ćwierć lata / ijby mezczyzny bez was mica 
ßkali na ofobnym mieyſeu a tym ſpꝛobo⸗ 
wali wafiey cnoty y ſtateeznosel tegom 
iefi pewien / je wy baczac / ij o w 


rym was Dobrze swiadom / w cym. sidle 
niemiat wieznać / pꝛʒeto wiem gdy sie naa 
wiecey zſtego zdzieracie / tym w wietße v 
mnie maienänie w padaeie/ y tym wies 


rey tego Pragniecies prsetobysie to z ſtaẽ 


miato zebyscie nam naße wolnosc odieli 20 


pewienem tego ze bez wſtydu cdtbyście 
też nas pꝛosili/ iako my was tera: prosta 
my / ale ktoby sie tak o wy nalazt aby reku 
waßych vysc mógł zäprawde by sie co 
sfłóto musielibyfjmy gozie miedzy gory ck 
laſy przed wómi vẽiekac / bo wid im Że tea 
ras / choc 3 niebespiecżnościa y ſromota 
fie dzieie / iednak was to malo obrußa / bo 
Gegom dobrze doswiadezyt wam pomid 
dam / ze tak trefne rzeczy ſie mute okoto tea 
go przydawaly / kthorych zaͤmilede : ieflä 
mi [amido tego Prsydyny nie dacie abym 
wypowiedzial. Jac wiem za peronie ze 
was nic innego wiecey nie fraſuie / iedno 
15 fic wtey złości tak barzo kochatie/kto⸗ 
ra my ſobie lekce wazymx /a dla thego wa 
ſtyd was gryzie y zbraniae wam beͤdzie - 
ego wy bezmiernie prógniećiet teras tuk 
wiecey nie bede ſie rzecza niepotrzebna bas 
wily oczekiwaiac na to / této wy lituiecia 
ſie nas/ byście tak litowóli ſwey poczẽei⸗ 
wos i/ nie dawalac do tego przycz yny co 
fie sämilääto byto / by 3 mietha ſtawa 
waßa . 


Ko gdy 


"Wea 


To gdy Afróni powiedzial/ Hore 
tenſya mowić pocetd, ; 
Tal was widze być okrutnym Afrdni 
A nawiecey dla tego Że fie okazuiecle być 
napym nieprzyiacielem z mowiąc śle o 
bialych głowach. bo by y świetymi byli 
tedybyscie näleslico o nich mowić y ga⸗ 
nic/ a iako waßa chytrość moje zqgdnić 
y naleppa/tit też chocbyscie wygrali tea 
raʒ / mälyby temu dziw byl/gdys niewin⸗ 
ność naga a waßa zbytnia chytꝛotẽ / tas 
eno vqyniʒ falßu prawde ſtadby nas ina 
fa rzec nie ocz ysctata / tedy naß proſto⸗ 
ta tora ieſt poddäna waßey madrosei, 
ſtoj nam za nalepßa obrone / bo ten co 
mniey wie / od medrßego sie dowiaduie⸗ 
co y my też ynimi/ bo fproftosci ſw¾ey/ 
ra dzimy fie tich ktoꝛzj bacznie ß [a naeiỹ 
sie potym ofukamamy, bo my iefłeśćie 
wielta przyczynę naßych vpadtomw/d tar 
na ktorego ma was przypadnie / ma być 
dwolaka winą karant Wieleby sie infy 
rzeczy na az lo przećiwEo wam / ale sftys 
mi sie wadʒiẽ / od ktorych ſumych y wes 
dług mysli ich prawa [a poſtano wione / 
malo mi to pomoʒe/ d czemu? iż nie iabo⸗ 
ſiny my 34Nujyli/ ale iaͤko sie wam nale⸗ 
piey 


picy podoba tak nas fäonitecie/ © by nas 


byt Bog z wami madroscia y bacdenim 
porownat / zaͤprawde watpliwa by bytd 


znami terasnieyfa wd hd walka/ale te wa 


ßyſtkie vpadki naße 3 was ei nam pocho⸗ 
dza / bo wam ſie broniẽ trudno / grozit tes 
malo pomoʒe/bo o ktora fie biala gtowe 
pokusicie / iby w waße sieci wpadla / by 
bylà naylepßa / kaßda vpäsi musi/a wie⸗ 
cey fic firzegac oſtawy waßego iddowite 
go tesykd wam przyzwalamy/chcac taie⸗ 


mnie a [Erylte zgrzeßyẽ /nizli enotliwie fie 


zachowalac w zie mniemanie pꝛʒychodzʒiẽ 
przez was do wßyſtkich ludz i tal iedne 
3 milosct/a drugie fortelmi vgodzieie. 


Naͤ to Afrani od powiedzial. 
Bym byt nd podatku naßych rozmow 
w was laͤkt znak ſkromnosdi aͤlbo wfłydw 
nalazt/ nie miaibym byt przyczyny do ta⸗ 
kiego gniewu / alescie wy tey naͤdzieie bys 
ty ſtawiac mi [ie tak ſrogo / mniemalisẽ le 
abyscie mie od prawdy odſtraßys mieli 
iz mi prʒypiſuiecie wiele rzecżygOzie a⸗ 
ni mteyleä dni Gafu niemaß na nie odpo⸗ 
wieda / przed oblieznosẽig Maieſtathu 
Krolewſtiego y przed tak wiela zaenych 
Bycerzow / kthorzy nicżego inßego iedno 

te 5 Fone 


+ Ponca key rozprãwy cżefdla, Wroce ſie te 
dy do waßych ſtow / co mowicie iz nie⸗ 
winnosc waßa was wybawia / toeby bys 
id Dobra mymomta kiedyb; ſiny was 34 
takie znali / wnet byście wß vſtkich stosei 

prozne byly / alem ia tes pewien, ze taͤko⸗ 
we wymowki nie wybawia was 3 ſlußne⸗ 
go karania/bo to iaſna rʒecz/ze nawietße 

złości na swiecie ktore ſie iedno d iela nis 
ſkad inad iedno przez was przychodza: 
Abym la chciał teꝛas pokaʒ ac przyktady⸗ 
lakich ßkod ludʒkiemu plemieniu byliście 
prʒyez yn ami / koniec motey mowy nicbyt 
bynigdy (Pad ia nie znać ze wßyſtkt 5040 
dy od was podyodsa/d im kthora z was 
ſobie zda ſie namedrßa / tym napredzev va 
pada/y tegóm doświadczył je mniey chy⸗ 
tra cnotliwiey fiesdch owazć to fimo po⸗ 
kaͤʒuie / ze proſt ota ieſt waße ʒbawienie⸗ 
madrosc a dworſtwo ieſt wam barzo fa 

Eoblirwczy to tanie wid ʒiẽie / i ktora mien 

bzy wa mi wiecey wie predzey 3bladsit A 

tak fiz nie dycievcie wymdwide niemiddo 

mo cia / kiedy tak cieſto gꝛizeß ye ie /ant fie 

na ic odwolywayele / za prawde ieſth w 

was tysiąc obyczalow/z krorych my mes 

3c y ny ani iednego w [Obie mamyt a zaß 
WY ego na cis gdy wam potrzeba nie 
i vmiec ie 


= = A NIIIN 


wmiecie dziwnſch pofiawzy odmiennoset 
w ſtowiech zmyſlac / ktore wnet zdobicie 


oa r 
pom 116 


rzewliwym plicgems wielom okaͤzuiecie 
miłosć ktorʒy was baͤrzo mier za / a thych 
Ftorymeście przyiącielmi / w rzeczy czynia 
tie iałobysc ie o nie niedbali. Inßych rze⸗ 
czy wiele opußezã / tylko mi to pówiedzcie 
dla cje” fie fobie teras zdacie być pre ſta⸗ 
ctt, iad tak mowie / bym tbdti przodek 
miat / iako wy macie / bylbym daleko ćwia 
ezenßy niz teras / bo kiedys eie tar wiele z⸗ 
tosciswiadomi/tał byście ce} mogli mies 
dziec / y o dobrym dby fie wa ßa Dec ku z⸗ 
łemu nie obracadla. A tak to rzeez ieſt pea 
wna / ze ta wad niewiadomos tu miey⸗ 
ſca niema/mnieby fie zdato dbyscte vznali 
btad wf / a lepiey wam fukac ob pufciea 
nia / nizli na iawny grzech wymowki: Bo 
my temu wier ßa wlaͤre da waͤc musim/co 
3 waßych poſtepkow idwnie na oko wia 
dzimy / aͤ niżli wymowkom fatcänym/d . 
flowy piefnymi ozdobionym. 55 


Horten ſra przygryznawßy waͤr⸗ 
gi mowić poczet: 

Ile ia teras Afrdnibaciyć mogestedy 

fie tak okaʒuiecie/y Eoniecżnie mniemacie 

getz le ju wygróliztać mi fie zda idtobya 

i? § j ście ius 


ście 1953 tego żwycieftwó chcieli Pane 
Sed;tom dziekowac die wierzcie themu 
lako mie fobie lekce mażycie/ PrzywiedD31e4 
ciemie E themu / że odiożywfiy wſtyd na 
ſtꝛone/powiem to jego cierpliwość mos 
ia nie może wiecey za milczec/ bo ieſli wy 
dla ſwoiey wymowy [podziewacie fiends 
demna otrzymać zwyeieſtwo / a nie dla 
cże” inßes/ iedno i5 wy bedac zbytnie pꝛze⸗ 
ſtꝛonej gebj y mate? baczenia/mowiele ze 
czy nie vsżćiwe/y tym mie żwycieżącietbo 
ia bedac bialaglowa / chociam emiddos 
ind waßych ʒbytnich złósćimufie ich zda 
milcżeć chocia bym mogla wiele mowie 
d wole być rózumiand za profiadterd nis 
żeli fobie co wßetecznie y nieprzyſthoynte 
Posynderd nie wierze aby Sedziowie te⸗ 
mu fie prʒzyſtuch ywalac / mieli thego 344 
milczec a nie zgźnić ſpornosci waßey/ nie 
mo wie ia o ty aby mtedsy bigty migtowa⸗ 
mi nie midly być takie iakie powiedacie / 
ia fie oto nie ſprʒecdam/ale obieram wie⸗ 
tha Gość enotliwych / ktoꝛych wy też mnie 
säpiset nie mosecie/bobpia cheiala Butte 
prʒykladow/iako ich wiele zaͤchowywa⸗ 
loc czyfłość ſiwa poginelo/ po wßyſtkich 
Hiſtoryach o ich ſlachetney y niesmier⸗ 
telney pämieet ieſih pilänia pelno⸗ Amy 
755 da eie 


Dajcie mi tedned meżczysne na pꝛziklad kto 


ryby broniac ſwey Gyffosct od bialych⸗ 
glow miat fie o smierć przyprawić, tds 2. 
ko to niewiaſty cżynity t a tyſiacb tak ich 
potasata/ aletsefmy fie tu dla tego zeßli⸗ 
aby ſie ſprawiedliwosẽ nam fidldzchedy 
też tu przypomnieć moge / iz tho ieſt rzecz 
peonaje wßyſtki naße vpadkiktore ova 
nosimy / nie dla żego inßego nd nas przy 
chodza / iedno dla tego 3efmy ſa 3 was (ta 
woronetd tylko taka bywa nagoꝛßa Pros 
rafie w was wda, A zzese ie wy to thd 
ſprawili / gancieß the} złość ktora z was 
pochodz it h moie mite panie lepieyei nam 
wßyſtkim pomrsec a niżeli by ten zty nas 
rod mial nad nami przewodzie, 


Bacdac Afrani 13 Horten ſya mos 
wis pꝛzeſtala / chcac ſwaꝛowi koniec vaya 
nics pocʒat tak mowić, 

O idbobyscie prawie dobꝛze mówili pda 
ni mita ſtrony bialychglow / by byt Afra⸗ 
ni vmaͤrt/ale ij Żywie mowd waßa⸗ posya 
tku żadnego. inßego nie przynosi ledno 
ten aby wByfty. ludzie swiadomi bylé 
ſpraw waßych/ a na to co mowieie aby⸗ 
ście byli. wßytkie prsymufone/ a gs ata 
tem prʒyeisnione od meżcysn/ tät odpo⸗ 

ae K lg wiedam / 


wiedam / iefl 


30y dzien sie co nowego prʒzytrafuie / a tea 
sli na on Ado bialegtowy byty tar slda 


chetne y viime, inddey sie wy teraz 


ſprawuiecie / bo ieslio Lukrecyey dbo As 
tlancie to piſano / co iednak prawda ieſt⸗ 
tedy wiecey temu wieꝛzye musimy co o⸗ 
Gying ſwymi widʒimy/ ć niielitynro kto⸗ 
rych tylko ſteßymy / bo ia enot przeßtych 


ktorychem nie widziat / fedzić nie moge 


nigdy / dle złości ktore teraz bacze / y ktoj⸗ 
mi ich oſedzae zabroni/a choc by też y tak 
bylo / ze one paͤnie te ſtawe otrsymäli/ 
niema to nie do tego / aby dsisteyfie eno⸗ 
ta a dobrym przyk tadem ich / midty 344 
Eryć ſwoie zie poſtepki / tesei Hiſtoryey 04 
waß ch przewrotnych ſprawach pelno⸗ 
& ieśli sie miedzy taka mielkoseia. nies 
wiaſt zlosliwych 1edne dobra naydzie⸗/ 
maͤtoẽ na tym/ zaß nie miete i iedna ida 
ſkolka nie dyni wioſny/ a 3 też mowicie 15 
nawietßa stosé w was / dla tego Żeście z 
Eośći'mipey ſtworzony / paͤtrzeieß tego co 
mowicie. bylà od Pana Boge ſtwoͤrzo⸗ 
nd pierwßa niewia ſta bez wßelaͤkies grze⸗ 
chu / a widy tak mogtd iey złość / ze nie 
tylko [kaś zgrzeß yla ale te} y meid przya 

A M wiodta 


wiodla w grzech ze musiat zoſtae vezeſt⸗ 


nikiem wyſtepkow iey/czego my teras ma 
fylcyrzewnie placzemy/a takescie na pos 
cząttu ſtwoꝛzenia waßego były zie / teras 
co dzień to fie gorße fiamwaciezówascie fie 
iuż tak złymi fiatyże gorße być niemożeź 


tie: A ieſliß ona ezyſto fiworzondztdt by⸗ 
fd ʒia/o ia ko daleko te ktore ſie w grubo⸗ 


ści grzechu rodzat Byliscie ste nd pogasr 


tku / y theras nie w mnieyßych zlosc tach 
przebywaẽ ie Bore wam (a przyrodzóncz 


Nie kladzeieß tedy thego na nas / boc ſie 


taki zaden 3 nas nie naydʒie / Keboryby fie 


wefiey-chytrosct vſtrzedz mogl/ bo waße 
myſlenie ni oed ym innym iedno o dziwuß 
fpofobie chytros ci: gdy niemo ec ie oßu⸗ 


kac/okaʒuiecie ſie pokornymi ſtowy/ ypo 


ſtawa ze musi/ by byt naokrutnieyßy wa 
fie taſkawie d pówolniefiawićzy miecey 
toy zwyẽiezacie ſwoia chytroscia /a niieli 
my ſwoia bronia / bo kto regokolwiek pra 
gniecie waß bye musi/ ty zdsie o ktore 
niedbacie / obludnosciami go ſwymi 344 
trzymacie tak ze y 3 nieprzyłaciot chcecie 
mieć poſtugi/ d oEazdć to chcecie je dla 
was ßaleia / a tät to perene podebiens 
ſtwo / ze tego fobie sylilie aby was w tym 


Buk ano hocbyfmy też byli ſproſni y mies 


godni 


godni mielomänia, tedndt was stosliwy 


tan niielowóćby nas musiat: Bo iałkom 


Przedtym powtedsigt, ze wy w obieranim 
Y Wpodobdniu ieſtescie profto by ślepe> 
A to przychodzi wam 334palenia waßych 
ect, ku nievczeiwosci a co muße o was 
twierdzie / jako ten ktorym was ba rzo do⸗ 
i bꝛze Swiadom /a niech bedste ʒ naß ch ids 
ki chee proſtak⸗ ſkorowy poczniecie mu 
połdzowóć chee fwote dʒiwnymi a myö 
myslnymi ßtukami/ alic on gdy to oba⸗ 
<ży/ waßym wiezniem zo ſta must, 4 wy 
Smianim pógladdnim to pokazuiecie/ia⸗ 
obyście rzekli; tesli ty chceß /iać pozwa⸗ 
lam / ã dla tego tuż mu nie Potrsebd 3 wa⸗ 
mi wiele ſtowy mowić iz zapewne wie 
ze chee waßa Przyswala / niechay sie tes 
mu tto prsypdersy, kto trafi ktora 3 
was tego ktoꝛego miluie / jako waße poy⸗ 
rzenie odkryie cheẽ fered waßes zarazem. 
A tak ia tego doktadam / chociaßmy my 
fa koncem tych rzeczy / wy poczatkiem⸗ 
d tto przyezyna / ten wietfe Eardnic 344 
flugutes y tät to zamykam⸗ ze wy miläae 
cżynicie iawna rzecz, ze wietßego tarda 
nia godna ſprawa wd Bd) a niżeli wind 
Erora przychodzi z naßych flow, Body fie 


One poſwarki dingo miedzy Afranim & 


Horten⸗ 


Hortenſya toczyly / daleko wierße ently 


ie Feo wypiſae mode. Storo ftrony odſtas i 
piły GM rozebrawßy miedzy ſoba 
powieści ich dekret ves ynili/niewydawa⸗ 
tac go na lasnia/ poßli na [irönet vbrali 
fic w zatobne ßaͤcy / kazdy mies goty w» 
prótwey rece trzymał omoczony we krwi⸗ 
byto tych ſedziow owónasciePrórzy ſta⸗ 
nawpy rsedem/ iednako fie zeżwoliwfyź 
ſkaʒz ali aby Jabella byhi na śmierć wy⸗ 
dana / bo ia daleko winnieyfa niż Aureles 
gondydowdli. A 5 przy bytndsti roles 
wey y wßyckich pan panlen dekret na nie 
vcßyntono/zatobliwie pläczace gteſß bias 
iych plow rdtt metek wfyfikim kthorzy 
rum byli väyntti3efie zdäto nie imiGżey 
by zäemiente ſtonca albo Beby niebo 303 
nego wielkiego wrzaſtu Poruß pe fie mics 
1074 Dorrenlya bedac pormpond sätoöeio 
pocket wo lac bes wßego wf du do pas 
na Bog. Ach täkos to niefłuj ie pant 
ſprawiẽ raczyt / zes nape poczcitwość i 
we podat m moe nieprsytatiotom napy? 
bo om bedac Sedziami / vꝛzedem yfirona 


= fómt ſadʒ a y ſkaz nia lako fie it podoba⸗ 


leſliß to ſtußna ſentencya ktoraſmy terää" 
fi fi Hey przelać owiófiy/ v mus 
05 bolescia praca. rodzieie tev kthorz 
i 6 śmiercie 


smilercta 4 oſtawa midffo zaplaty wany Fonat a ten Cory ia do tego przywiodl⸗ 
to nagradzdiat o byście wy bylt ſobie po⸗ aby sy. Alec za prawde mata do eon 
d. be rodzee fyny onych nie zywlly⸗ “Bynes goyz (dint ſa ſtꝛona y ſedʒ ami / aza 9 
Dzis by seie byty nie zoſtaly w niewoli/ ale by to niebyt kazdy błazen wielti/ ktoryby 
byfiny byty wßyſtki syly fiwobodnie: ach przeenwko fobie miąj wyrok wydae / pꝛze⸗ 
«0; pomagaia mole ftowa, gdyz z nas ſie tho niemaͤß im co mieć 34 zle / gdyż y my 
rodzą ci ktorzy nam takie dieß koset zada⸗ tak zebyſmy były vezynity / gdyby S, ZY. 
wala / a ieſli do tych miaſt nie bylijmy 64 to naßey mócy: Athaͤk nam nielża iedno 
wiadomi ich ztośćiznie dziw temu ij nas przed oblieznoscia Boje ako nawyße⸗ 
tak ʒblaznili/prʒeto na potym Dy} ie tat go a prawdʒiwego ſedziego / przeb Etor$ 
żtofliwymi badymy musim fie mieć ng zadna fie prawda zaͤkryẽ nie może z tym 
bagenin- aby nam takich zelzywosel nie. ich falßywym ſadem aͤpelowac⸗ decimó 
cżyniliż à iefli od nas kiedy taſke odnosili / ie namilße panie przed ludʒmi cierpieć y 
00 tego gaſu byſmy ie widzielt Eondiac, odnosic teft wielka ießkosẽ / ia tedndlsd . 
tedy my tho ztościa bedziem oddawa⸗ * pomoca cnót y ſumnienia / ieſtem thego 


tego fie deſpektu n id nimi mścić bedziem pewna jem prawde y ſprawiedliwosẽ do 


Oprzekleta dobroć kthora ieſt wnas/ ze 
my pomagdiac do zdrowia naßym nie⸗ to zle vfie nieprzytaeielowi / wieceiem fie 
przyiacielom / fdmi ſobie smierć zadawa⸗ tego ſpodʒ iewalã 15 oni mieliʒ ſwey enoty 
my / oni potym gdy ſwey woley dowioda vcynić ſprawiedluwosẽ fame 3 siebie: ale 
z naß ego fic placzu nasmiewala: d my ia⸗ v tych v kthorych cnoty niemaß / trudno: 


brze windlat dnie ſpodziewaſam fie aby 


> 


Eo; fie im przećiwić mozemy / gdyz pod | tey drugim v nich zadac / mieycie profes 
moca rat ich zywiemy/ a oni ideo moca⸗ was one dawna przypowieść na baca 
TC PrZYWODZG nas E temu/y ze wßytkiey nu / Eco nieprzytacielowi folguie / śmierć 
czei naßey nas odzierdig, Teras Mitosci⸗ fobie gotuie. Widzoc Rrolowa ze niepo⸗ 
tea Krolowa/takze y WY acne Paͤnie/o⸗ mogty mowy one sdtofliwe portenfyeyź 
Dale ido macie wierzyć thym meʒeiy⸗ | padia ze wßyſtkimi päniämi y Panndnit 
zue m go chee aby vindrid td przymu⸗ przed nogami Brolewflimi/profac aby 
. i Bona | i Gy Jsdbellä 


v 


Ysdbelli gan ntebrar ele ona proibakto 


ra doſye dlugo Syndinammiey niepomo⸗ 
gla/iako coſtaʒal tab Poftepowdli: oba⸗ 
aywpy Rrolowa frogosé Arolemfka / 
barzo sätoblivie 3 placzem cießłim mos 
wild, Ja nie wiem moy Panie /iakimi ſto 
wy o tat wielka rzecj mam Cie zacdac pro 
sic abys mis dziewki ſwey Jzabelle gara 
lem daͤrowalt Niechẽiala bym ei ia tego 
(badac y rozumieiac co ieſt ſprawiedli⸗ 
wog) ab ys mie mial za thak bes pieczna 

gdyby ktore inße Dziecię zoſtato/abym ci 
jie miätä przytryć prosbdmudle 15.0 cie⸗ 
bie Jzabella ledyna/prz ye yntas ie za niz 
nie da mi [ie abym co wytrodylä/ g co 


tobie po twoich zamkach/ coć po mida 
ſtach gdyż niemaß potomka kthor yby po 
tej śmieżći w cy dzledziczyt 4 ieſliꝭ inꝶj oy⸗ 
cowie wiecey mituia ſyny ſwe⸗ nizliſamt 
siebie / zajby y thob‘enic lepiey zanlechac 


tey ſprawiedliwosei/a niżeli po fobie to o⸗ 


Prucieńfiwó pokazact A tez ieſli ſte za ten 
wyſtepek tey ſwoley dziewkt barzo. wſty⸗ 


ziß⸗/ y ona [ie brzydziß /a nie bee iey 140 
i pokaʒac / mieyże nadem a litosẽ / bos 
mo zywot pory poti oney/iey śmierć ieſt 
mold wiaſna: a w tym nie nie watpiʒebß 
ia lam za nie radniey podiela/azaß tego 
: nie wie 


nie wieß ze odpuścić wyſtepek vpaͤdlemu 
ieſth rzecż barzo zana ezlowieku powa⸗ 
znemu. 1 


Oopowreds Krolewſta nd ſto⸗ 

wa Rrolowey. 
Jaſuie fie pokazule twoi kthorey mi 
dodawaß że fie wiecey chyli za ʒapalenim 
mitosei/d niseli za ſprawiedliwos kia de 
bys ey mnie tak barzo mitowala idto Ja 
zabelle / wiece yby zalowala mey 3tcy ſta⸗ 
my d nizelt ley śmierci, zaß tego nie wieß 
ze oſoba Rrolewſfa ieſt idto Naias nieyße 
z wierciadlo w ktorym fie wßyſey w Bros 


leſtwie grzegladaia potrsebd tego ieſt a⸗ 


by wßyſtkie ſprawy Arolewfkie tak iag⸗ 
nialy vwßyſtkich lud /a swlahad co fie 
tyeze ſprawiedliwosei / ktora leſt wßyſt⸗ 
kim napotrʒebnieyßa / bo ſprawiedliwosẽ 
tylko fined kazdemu Rrolowi dawa Bos 
rone/ã Krol mitosierny ieſt wielki okru⸗ 
ene. Tal mniemã zem nigdy w młodych 
leciech moich nad przyfiboyność moie / z 
mlodych lat moich nie wykroczyl/ ſtara⸗ 
lem ſie abym rosfierzat flame moiesd nds 
tym oſtatku symord/moie mialbym to ye 
kracic /co bym zaras vczynit / bym 3 ſwo⸗ 
la dzlewka (prówiedliwości nie vez ynit / 
G iij nie 


nie miś gibym swan być fprówieblimyńit 


A kto ſamʒ siebie ſprawiedliwosei nie dy 


mnie ma iey ſtußnie nad drugim rościeź 


góć zaprawde ia / by mi ſie godzito / 5. 
wielkiey mitości kthora mam przeciwko 


Jabelli/ radnieyßy bym śmierć podiat / 
nizlu tey ia zadan ale iakom 3 inßych ſpra⸗ 
wiedliwosẽ Symt / iu mi nielʒa tedno ia y 
z niey vez ynie muße / aa by moj poddãa⸗ 
ni nie zatowaͤli fie na mie / 6 mowiliby 


zem fobie prsydhylnieyfy a niseli onym/ a 


kiedy vyrza i dʒiewee ſwey kthora iedyna 


mam nie przepußcze / lu; ſie potom ba nie 


ſpodʒiewalac wieceytktor yz ſie tak owy On 
bierze wyſtapiẽ / wid zac ze nie ieſt waina. 
przy ynã v mnie / tzeży motes wlaſnej 
ktoʒ fie bedzie ważył 34 drugim przyczym 
mide, A Żem sie temu prsypätrsyt/jeofda 


ba powajna bäeinaridniey wolismiere 


podiac / à nieli iaka jelzywosẽ / dla ted ia 
tej wole mice ſtawe z cnory aͤſprawiedli⸗ 
wości, ć niżeli imie możności 613 prʒod⸗ 
kowie moj tych wßytkich paińftw, ktore 
la tera; mam / doſtali byli ich za wielkim 
meſtwem / y zaͤ wielkim zebrdnim Pits 
bow / ia niemoge sie tym chelpiẽ Abym 
cze go doſtac abo przyczynić mialy tylko 


iako mi oni zoſtawili / ale tylko ſesli tata 
f a, cnocck 


=; 5 


enota we mnie zywie / a z niey ſtyne/ ta sie: 


tyito chlubiẽ teras moge / y te ſobie 344 
potomka zoſtawuie nä potym” niechce „, 


| geby tego maͤrnie vtracic / cżegóm za pila 
nym ſtaranim nabyli A tak nie babs they 
nadzieie / aby mie weitym idtie mielostera 


dzie poꝛuß ye miato/ ani sie lu; Gież nadzie⸗ 
ia / ale sie wbiers w Cierpliwość / a leſli 
pragnieß moiey smierei/ o tot sie w moc 


podawam / ale bym ia ye miat 4 Iza⸗ 


bella zdrowa zoſtala / to ieſt rzec niepo⸗ 


dobna. Rrolowa ſtoiac od wielkiego za. 


lu ktory iey przypadał śmierci dziewki 
tey / omdlampy wiaſnie ako vmarla / na 
z iemie padia/ Krol tego nic nie badac/ 
JIzäbelle ſtraͤcic ka alt A kiedy priyficot 
on satojny czas / kiedy Jzaͤbelle firdcee 
miano / przyprawiono wielkim Ecfrenz 
on plac/ nagotowano też wielk im doſta⸗ 
tkiem wßytko to ciego byto potrzeba ku 
zalobie tak zacnego Krola dziewkit Na⸗ 
przod tedy ßlo tysiac panien vbranych w 
came ßaty / ktore weſpolek y 3 Rrolowa 
bórzo rzewliwie plaͤkaly. Przyßedt pos 
tym wielki czarny wos / Garnym Ards 
mitem nakryty/ na ktorym Jzabella sie⸗ 
dziäla okoto niey citerey Biſkupi ßli/kto⸗ 
rzy pilnswali zbówienia duße iey poole 

i ; Etorey 


Pedvey etedstat Aurelt 3 vofkasanta pits 
now Sedziow iżby mu tym wietſy zal 
rofl, patrzac na okrutna smierć Izã bel⸗ 
te. Na oſtatku byto Krold widziec ktory 
beat ze wßyrkimi dwoꝛzany lego w ezeꝛ⸗ 
no vbꝛan / wielka wielkość ludn wyßto 4 
miaſta pźtrzyć na śmierć Jzübelle⸗ kiedy 
Sie roß yſcy 3 iechali⸗ dziwnych próśb za 
Jzädella vzywali / dle wßyckie nädaꝛe⸗ 
i mine byty⸗ bo ich Krol ſtuchac niedeiaty 
choć Biolomwa/Rfiasetd,y wßytek gmin 
s pligem prosili/ Rzol tego wßyrkim 
bez wſt edu odmawial/ y twarz ſroga os 


kaʒowat / Rrolowa widzęc te okrurnose 


lego / te flowd do niego mowilds 


|. Rzeg Krolowey. 
Ty nie Bycemz śle naokrutnieyßym 
hiepizytacielem może bye nas wany-goyF 
przeb fobs dziewke [ia taief palics 4 l 
Cle nie rußy ſumntenie y jal krwie ewotey⸗ 


bOC ieſt rzec barzo ſproſna a wßyſtkim 


dziwna/ a iz dla tey biedney proʒzney dhs 
„aty, je bos po wßytkim świecie ſtynat⸗ 
to czynuß 34 nieſprawiedliwoseia / ale 86 
keutnosèta od wßyrkich bedzie nazywua⸗ 
na chief wiecznego bolu y pretkiey śa 
mierel moiey być przyczyną, pa > 
GEO CE 


— Em. 


pe dluzey być Żywat ales mi inż (am s⸗ 
miere zadal / do ktorey ſie rowno z dʒiew⸗ 
ka moia gotuie/bo in} ocdom moim a- 
dney och lody niemaßt Ach paͤnie Dose, 
bolowi moieꝰ co ſie 1935 za lekarſtwo nds 
lese moje, bys ießeze täfke okazal ktoras 
powinten mnie vezyniẽ / proße dbys mie 
5 nia sdras firdcid kazat/ dntechcicy mie 
olużey żalem nd świecie merz yc /a miey to 
za pot ieche/ je iednego dnia Dziewki y 304 
ny zbedzieß / potym Jzaͤbelle bez mlaͤry ca 
Tutacrsemlimymi tzami oblapiwßy ia do 


ey rzekta. Jaka ochtoda posilić bym 


ſie mogla ma iedyna dziew ko w tey zalo⸗ 
Sci moiey/ je Cie votdse okruenie vmierde 
pꝛzed oed yma ſtvoimi. A LEO ſrogie to os 
kruc ieſtwo bedzie gdy eie kto z ral mo⸗ 
ich wyrywóć bedste/dla czego iui ſmutna 
niewiem gdzie daley fnEdć pomocy/y ta⸗ 
klego ktoby mie w edt okrutnym alu ra⸗ 
tomat mogł, G Boze oycze coses ty prze⸗ 
$t3ec raczył, abym ia w fidrosti rmoiey jyö 
14/4 dztewka moid przedemna tal okru⸗ 
tnie edt ßkaradzie vmarta/coß mnie po 
tey wielkiey goonośćizcofi mi potym ſta⸗ 
nie ktorymes mie mies tafti fiwotey obdde 
rzyt: d ieflim ſie kiedy kochala w takowỹx 


PeżeściwOdleto wietfia dzis jalost mam. 
53 Ach 


Ach okrutne feżeście Ethorases kleby na⸗ 
mie mete (rosie wymyſfliec mogło, a za⸗ 
DAC mi ia w thych zeßlych lected) moidyt 
Ach vbogi a nedsny ſtanie moy/ gdyß bez 
cicbie namilßa Jzabello zoſtawam / dla 
ktoreiem ia tylko pragnela tego pan ſtwa 
za prawdes thylko dla eiebie / bos thege 
nad mie byla godnieyßa/ tmoid ſlachet⸗ 


nos / twoie piekne oby Sate, thmoid nica. 


zmierna cudnosc / nie przypominam tips 
fyb daͤrow ktore cle wiele zdobili / to wa 
Fyſtko 3 toba teras w t$ okrutnym ogniu 
vmiera y ginie/ d kiedy ty mnie odeydstefs 
wß ſthkie pociechy mote odemnie zging. 
Nacychmiaſt ”Jsabelld bytd oderwana / 
34 roſtazanim Krolewſkim 3 reku Kro⸗ 


lowey / zwleczonã ze wßyſtkich ßat / rylko 


zoſtala barzo w koßtownym gieztecżku w 
ktorym ia wogen wrzucić mianozttory 
tej pred nia gorzal. Ale ond pierwey nia 


Fido ogni bytd wꝛzucona / vktonila ſie 


ogladdiac fiend wßyſtki ſtꝛony takoby ms 
ßyſtki Segndiacs vyrzawßy (eo milego 
przyiaciela zapomniarwoßy wßytkiego w⸗ 
ſtydu y boidinivey ſtowa zmieß aͤne z go⸗ 
ra cymi tzami do niego rzekla. Ach zywo⸗ 
ie jyw ord moiego z trudności a fraſunkn 
ww kor ym cis tu zoſtawiam rozdwaia fia 

SW force 


ſeree moics d 3 Zdlosci twey nizli z motey 
wiafney śmie:ci wietßa clepPosc ovdnefe/ 
y nie nayduie tych flow ktorymibym mo⸗ 
voit mia ta /tym fie tylko nd ten eas cteBes 
ze bedzieß patrzył na tey śmierć dla kto⸗ 
rey ich wiele o te mitose pogineto ddsiy 
to nie lada póciechą moid je cie y wym 
zoſtawiono / a tak cle proße abys thu po 
mnie zoſtawßy dos wiadezyt ſtalos ei nie⸗ 
odmienney fered ſwoiego / zaͤniechal po 
mnie zalu y fraͤſunku / (Pod Fdsdy beDzie z⸗ 
nat meſtwo twoie / kiedy ten zal pokryieß 
Ecory 3 moiey śmierci odnogi bedzieß / bo 
choć ia ſama vmieꝛam / chce aby twoia 
flawd zyla / ale ieſli rzedef ze tyvota wiel⸗ 
ka milos ieſt prsydyng do wßytkiego 
ztego memu ſeren / zeznawam to ze pra⸗ 
wde mówić bedzieß / ale tez to obade ze ia 
też Ciebie niemniey miluie / a bedac biala⸗ 
lowa / ßukam tego naͤprzeciroko mito⸗ 
ści tey/ y naprʒeè iwko Emierci ſwoiey / dF 
bym sie mocnie a fidtecinte ſtawild. A dla 
tego teʒ ty itho mesny a zacny Ryceꝛz / cy 
ste wiecey na tho vday / na ten czas ind 
miey bofyć na tym / bo mdłość mi mocy 
vymuie. ; 


Skoro mowić przeſtaͤla Zzabel⸗ 
wi % 3j 14/ Aus 


we lzy wypußczalac/ nd to iey 
OdPorwledsiat, 

Tak rosumicy moie namilfic Eochdnie 
ze mnie patrzac na cießkosc twoie / ktoꝛas 
tylto ſam byta nd święcie potiechs mos 
Ia teras wßyſtko 3 toba odchodʒi / a nie 
tylko mie to boli/ ze z gubtwßy was zgu⸗ 
bie wßyſtkie pocicchyt a nie mogac wies 
cey vtraciẽ nad zywot / to mi leſt r3eck nas 
cic;ga/bó tens wierz ye niechce /a bym et 
to wogliconą smiercia nagrodʒiẽ / oto vs 
mieram mita moia/gdy mi fic tylko ras 
vmrzes godzi . A to cylko ieſt lekarſtroo 
moie/kthorego ßukam abym zal w fobie 


ktory mam dla ciebie namilßa Jzabello | 


moia vfbotoić mogt / a to wyznawam że 
iedna s wierẽ ud mie nic ieſt doſye/ boc ta 
fame tego nie nagrodze/mieyze thedy tea 
ras na tym doſye / ten vad ynek moy malu⸗ 
Sti / ale wolą wielka teory tu przeb cobs 
zdrowim żdpieczetnie/ gdyż czym wietßỹ 
nd ten cas nie moge / bo zaͤprawde bym 
miat żyć bes was nd smiecterbylbym cites 


wiekiem barzo nießczeſliwym⸗ y Horten ⸗ 
{ya maͤley wiary moglaby być o meżcya 


z nach y ſtußnie by fic nä nie zato wae mo⸗ 
gó iz ia nie vblizam nic ſtawie mezez y⸗ 
„ zam 


la/ Aureli 3 dsivony wzdych anim krwa⸗ 


znam / a chee vmrzeẽ coc mi wolno vezy⸗ 


nie /acʒ mi zadna flawed ſtad nie przyidzie 


śni iey mieć bede / dle mitość kthora mis 


czaſu zy wota moiego ßezeſliwym Gynitć 
y weſo tym / teras prawie ſmutn ym y fae 


N 


lonym wiedzie mie nd śmierć, ach nieftea - 


typ by to bylo wßyſtkim wiadomo co ia 
wiem bez watpienia wolnibyście zoſtali / 
4 ia bym vmaͤrt oſadzony/ ale coiby tho 
było bym ia na waße okrutna śmierć /36 
moy wyſtepek pótrzyć miat/ iednak iz ta 
rawda y ſprawiedliwost mieyſce mata. 
Ja ſam 3 siebie (prówiedliwość vczynie⸗ 
bo tak wielka ieft zalosc moid 3 waßego 
ſtracenia że mie thu przed wami mwiafnie 
iako martwego trzyma/diż mi nigdy dla 
was smierć ſtraßna nie byta / niechze dzis 
ta fame bedzʒie lekaͤrſtwem moim/ y td (da 
ma ieſt nafczefliwga ktora mie z cych Clea 
hkosei moich wybawi / o pꝛawdziwa pꝛzy 
iaciotło ſerca moiego⸗/ 3 wielka Cie raͤdo⸗ 
seta podeymuier 4 wam moid namilßa 
Izabello/ gody 105 Cidto flużyć nie bedzie 
mogfotdußa moia ktoꝛa ieſt nieſmieꝛtelna 
twymi ſtuzbami ( żego badź pewna) bda 
wić fie bedzie, Storo Aurel dotończył 
ſwey powiesel/ tak też dokonczyt yzywo⸗ 
taco bez wßelkiego rozmyſtu won omen. 
; % tj okrutny 


EL Sa TS 


otrutny wfkodyt/ & choc ich wiele bylo 
ktorzy go ratowaͤc cheleli nie mogli tho 
widząc Jzaͤbella z weſotym ſercem cheia⸗ 


1434 ninsydle panie kthore iey pilnowaly 


od tego ia gwaltem odwiodiy / ani icy te? 
dopuscity / do Ge? ſie moeno wydzieraa⸗ 
Arolowa ze wßytkimi pany Bid do krola 
pꝛoßac/aby ia gailẽ dʒiewki iey darowal: 
powiddaiac mn / je in; dziwna ſprawa 
od Dog sddand ieſt omierẽ temu / Eros 
ry iey byt god ien / aͤ tak niechby iey suj 
nad wola bofka niebarano / Krol to ſty⸗ 
ac / ani zezwalal ani tej odmawiat / ale 
chciat aby to od ſedziow było ſprawiedli⸗ 
wie oſadzono / co byla rzees laena Broa 
łowcy otꝛzy ma Żeby: tey smierci ineʒaͤ⸗ 
bawdlis by icy byld fobie niejädvamati.. 
Ale Jzóbellć widzac gdy wyimowano > 
ognia iey namilßego iu zgorzaͤlego / pos 
etd tak rzewliwie 4 okrur nie plaͤkae je. 
tego ieʒjk wimowić dni pioꝛo wjpifóć do⸗ 

ſtateeznie nie może wßaͤkoz zaloſnie plaͤ⸗ 
ac te loud mowila. N iakoʒ to podobne. 
moj namilfy Aureli / aby ia be; Ciebie na 
świecie żyć miala gd ty konczac zal ſwo 
moiemus dopiero dat podatek, ach za⸗ 
fofity mnie / y wy jälofiie ktore mie teraz 

wzymacie A nie dopußcqacio mi vmrʒeẽ 


przy meim namilßym / byscie holes 
moich iedne czafiEe poznali / miaſto sya 


wota vmzec byście mi dopuscili/bo by 


mi to dóleto lepiey obẽierpiec /a niżeliczca 
tóć ſmetney a zaͤloſney dlußey/ co sie jes. 
dna oſtac musi t Sapꝛawdee to wiel ka 
nielaſła md fd ktoꝛa mi połózniecie owßẽ 
wier e okrucſenſtwo na mie wynayduie⸗ 
die / azaby nielepiey tych Cieftosci pozbie 
tym lekkim karanim / dle wy mnie wiele 
kiey zatosei prsydynidioc--cheecie abym 
vmierdiac zyta/a tu w krotkim cas ie Gea 
go mi-ceras bronicie eftät sie musi / be 


nie wierzcie temu dby mitość moi tak 


mala wladze miala/ aby tewidre 314 
mogla: A tak moy namilßy Aureli / witz 
nic nie watpi/abym zaͤ toba iść nie mia⸗ 
11% ale ie proße detay mie / abym gie 5 
3 toba widzieć mogla / ach iaͤl o prógnie 
ferce mote miosieć cie / dle, gdzises ode 


mnie tak daleko pociecho moia / cieße sie 


nadzieia iz tie w rydhle ogladam / ach isa 
koz tu bez Ciebie Żyć ma / ktoꝛa y tedney go⸗ 
dziny bez cicbie sfiac niemogta/niewierz⸗ 

Je ten. a/ gdys ty zbyt tego fraͤſunku / dbp 

ia bez Ciebie dingo Żyć midid/bo widrd w 
milosci Esorafimy fobie: przyrzetli / tego 
po mnie mieè niechee/ gdy tho bedzie w 
6 i 010.79 


SSE og 3 


moch moiey/ pewnie temu wierz / ie mile 
maß za ſoba/ tylko proße odpusẽ mi tho 
co gie teras mießkac muslalo/ a (5 temu 
Nd ten Gas dofyć vezynie nie moge cy nie 
tho za niewola / ale iednak możef nic we 
mnie nie wotpić, sec sie bes omießkanta 
viß ze Eto} sie tego (podsiemat bys tho 
vczynie miat/ iac tego nagrodzie nie mos 
ge choc bym y dwa razy vmarta/ gezel 
mi sſtato za tedne emier/gdym Cie gos 
ratac widzidid teras druga bedʒie / oy 


la famed fobie zadã / Etora mi baꝛʒo miia | 


y radoſna bedzie dla Ciebie: Stoiac J. 
żabellć chwile nie mala / narzekala: pos 
tym bylä wiediz ona do Brólówey pata⸗ 
6d/ gdzie ja Krolowa matka iey cießyta / 
lako nawiecey mogla / ale ona na to malo 
dbaiac / vſtawicz nie narzekata. Jedney 
nocy ktoꝛa byta ofkdteeina zywoto wi iey⸗ 
niemogac dliußey wycierpieć 3 wielkiey 
mitosci/smieꝛt᷑i-Aurelego / chcac vczy⸗ 
nie yt tr ſwemu / debated cza 


fh/ aby ſtraß ktora okoto niey bytd nie 


mala 3d[nelé » (Foro vpatrzyla Ads do 
tego woley / eichuezko przyſtapila vo 0 
End/ pod ktorym Lmy Brolewftie cho⸗ 
wano/ſtoczyla do nich/zaras ia oni pize⸗ 
morzem E wi rozßarpall/y e 


potym oni pod kthorych ſtraza Isabell 


byid, obaayli ij iey na fost nie byto dall 


znać Rrolowey / co gdy obadylä Rrolos :: 


wa matk a iey/ 15 Iʒabella mtäkie okꝛu⸗ 
cień ſt o prʒyßla / wßytkie [ie od wielkies 
zalu zapomnialy / panie y panny kroꝛe prsf 
Brolowey byly/d iak ie fale iakie lament} 
czynity to wypifde y wymowić ieff req 
barzo trudna / ale to prsypufdam na ba⸗ 
Genie kazdego bo tego (mac myſla jive lez 
piey dos i ꝛc moje, Skoro ”Jyäbeliä tha 
nedznie zy wor a dokonczyia / krolowa zo⸗ 
ſtaͤla wielk im nieprzytacielem Afräniema 
ze [te o to po €ichn ſtaͤrala aby go o garto 
prʒyprawiẽ me gla/ a prscfirsegdiac aby 
Arol tego nie obacꝭyl fubatd cabiego (po. 
ſobu iakoby go mogla foremnie doftdc7ed 
tey ſãmo Bźeście ktore nikomu nie folguls 
jprawito: Bo Afrdni frodse fierosmites 
twa! Hortenſyey / na ktors im wiecey pa⸗ 
tryt / tym ia wiecey y zaͤpalezywiey miloa 
wal / czego milezenim zbyć nie mogt / ku⸗ 
git ſie o to co byt v niey ztym zaͤchewanim 
zaͤſtuzyt / to dlugo pol rywatac wytrwae 
mie megi, ſtaral fie aby mo gi laſte mitẽ⸗ 
napifat liſt do niey w te flowed, 


| aniego do Hortenſyey⸗ 
eee meg 


TRE 


+ P ttóref ßezesdie wiethße moze przya 
pas ctowiekutiedno gdy Eco widzi pom⸗ 
fie nad niepasytalielem ſwoim / co was tes 
ras Mold pani potyka / bo mole złe Paes 
ście to ſpraàwuie / ij iakom wiele pr3ectmu 
ko wam 3grzefyt teras dmotakim ſpoſo⸗ 
bem / nagrodziẽ chee / bo dla waßey wozie 
cinoset takem teſt zniewolon / ze fie baeze 
ij zadney rzeczy ſwey niemam ktoraby w⸗ 
fasnie mola być mogła ndswands A ida 
kom pierwey byt waßym nieprsyiactel ens 
tótem theras wiafnie tejä nirwolnikiem 
waß ym / aͤ ſtußne karanie mam za moy 
wyſtepek / a iz daleko ieſt wierßa terasniey 
fa moid Ciefpkosc/d niżeli one (toma Ecos 
rem przeciwto wam momit/dla tego nda 
rzekam / a iakom wykroczyt / thak zas nds 
gradz ae chce/ zyczylbym ſobie teras tego 
abym drugi ras mógł być na onym ſadzie 
bo ieflim zófłużyt smierẽ / niechby mi ich 
ad ied e tysiac dans: a ieſliß vy mnie za 
wie znia fobie przyiac niechcekie / ktoz mie 
za wolnego weß mie / to ia wiem pewnie 
$e ſie mna bybsić bedstecie/ dla ſrogiego 
przewinienia mego pꝛzeciwko oſobie wa⸗ 
fey / przeto myſle o tym iakobym fiemogt 
tram przyfłużyćzć 3a ſwoie przewinienie 
2 was miat pokute y laſtawe karanie co 
napredzey 


napredzeyt pofyfam wam te mala vs ies 
che / aͤ fam fie wam w rece dawam / ſkad 
zrozumiecie tito ia bórzó pragne wam 
flużyć a ij zawße bdgni d madrzy przed 
nieptzytacielmi ſwymi nieß ed es eta jroego 
taia a ia zwye iezony milos cia iu3 na poly 
ßalony bedac zle ßezeseie five odkrywame 
przed ta ktora mi ießcde wietßego dy ezy⸗ 
Mialbym testafki futóć v tego / kthory⸗ 
by mi mitosiernym byt: 4 ta tey vthey 
proße ktora y mola mtafisa smierèia les 
dwie by fie ve ießyla / wßalos nie ide vno⸗ 
minde fic zaplaty / gdyzem icy nie zaſtu⸗ 
zyt / alem przyßedt flużyć y vmrzeẽ / czyć 
niac doſye za pzewinienie/fłużyć chee dla 
goonosci waßey / vmrzeć chee na gradzaͤ⸗ 
tac pꝛʒeßle voyftepti moie / kthore mi póź 
wicdacte ſie bye odemnie obrasona/ a to 
ſprawiedliwa iak om przeciw bialymglo⸗ 
wam zgrzepył tar też chce abym od nich 
ſamjch wʒial kaꝛanie /a ʒzwlaßcda od was 
ſamey / ktroramem nawiecey ze wßyſtkich 
obrazit. A tak patrzcie idfiey zaplaty ala 
bo pomſty za wyſtepek moy / ile mi mak 
sddacie / wßyſtkie beda odemnie wdsiecds: 
nie przyiete. Ach przeklete Przeście E eze⸗ 
mus mie prsyprdwito/ ze przeciwko tym 
dla Erorych laͤſfi/ drudʒy wielkie przyſtu⸗ 
Ji gi c 


Se IEN 


gi dynia ia niebääny stosc d zdꝛaͤde wyg 
nalazt / o prsetlera tho godsind w Ethos 
ramen podał o tym myjlić y przeklechy 
cżisttoregom ia o tych slemowit/ ktore 


wßyſey ludzie chwala y wyflawidias 36 


nam zem zaſtu yl ſtußne y frogie karanie/ 
d dt ſrogiemu moiemu prʒewinieniu / za⸗ 
dnego lekarſtwa nie ntyduie / ani wiem⸗ 
iał owym ſpoſobem moglbym fobie täs 
_ fle przeiednas / chyba: żeby ſerce waͤße ſla⸗ 
chetne / tho mi tak 3 laͤſki [ey odpuseiẽ 
chẽlalo / ktoꝛe nigdy pomſty nie pura a ta 
tylko nadzʒieid / Ecora wiſameß wapey eno 
tte połladam / a odwodzi mie od tego / ze 
fobie ießeze folgnie d [xm [Obie smierei vie 
zadam / dnic wiecey fobie na swiecie nie 
zycze / tylko dbym sie tego doczekal / je 
bym mogł mieć odpowiec laſkawa / a ta 
pokorna prożbó moia aby bylä tat fora 
tunna / eby thd nieprsytasn / ktora przeź . 
iwo mnie matics iu} sie nieiako przects 
wo mnie vſpokoila / gdyż wam daleko 
lepiey prsyiat poſtugi odnteprsviacteld, 
4 Pórdć zdiowego / a niżeli mu tak dopu⸗ 
ście vmrʒeẽ „gdy; cho namnieyßa pomfpis 
śmiierć. Jako pretło Hortenſya liſt pꝛza⸗ 
ctytdla od Afraritego bez omießkania v⸗ 
kazaa go Broloweys Krolowa ö baͤrzo 
ae NB pragne la 


RZE | 


pragnela śmierci Afedniego/s04to fie ſey 
Żego tacno iuʒ mogld prsymiest do tego⸗ 
prosild Hortenſyey żeby mu taſtawy uſt 
odpiſala 4 przyzwalala na wßyſthko oco 
zadal/ aby go zmamiwßy mogl tym preg 
dzey vlowie. 


Odpis Hortenfyey/ na lift 
' Afranie go. A 
Aesliże we wßytkich rsedady/co gte os 
toto biatychgtow tyeze ßezescie Wang 


barzo Rusy/ iakoz wy ie kiedy możecie ve 


tracic / gdy wam pꝛzec wko nam icft od 
Bog nadane / bo my wPyrkie/ abo z mis 
tości, abo 3 boidsni was pragniemy e $ 
chociaż my wam pod dds nie [a dobry⸗ 
mi przyiacielmi/ my to vez ynie vmiecie 
ze was mitowóć musim / co teras fame 
ni oto bacze/ bo Gem wam nigdy przy⸗ 
ciyny zadney do gniewu nie dala / przed⸗ 
glescie byli moim walecznikiem / ia o wis 


ces terazbyście byli / bym waße y woli 
uniata sie (przeciwicz A nawiecey teras/ 


gdyseie Dobrze swiddomi naͤßych kale⸗ 
innic / a choc bym sie wtym y vczeiwe 
popiſãc dheitlä/ 3daloby sie wam je to 


cynie wiecey3 ieprsyrdini/d niżeli z eno⸗ 


ty / przetom ieſt baͤrzo watpliwa/ a w ty 
i m JW ſo bie 


GS ZOSI - = — 


fobie fimóvddy do dae nie vmlem / bo gdy 


bym pzzyzwoliić wypełnić waße wola / 
dalabym po ſobie znóć że tho 3 wielkie. 
mPetecinosci dynie / z dꝛugiey ſtꝛony pzzja 
pada goybym nie wcżyniić /-bnetbyście 
rzekli ze dla złości waßey 4 zachowania 
wäßego zlego / dla tego bórzo bym was 
fim radd miala / y wyrozumiala 3 was⸗ 
iakowaby rddä waßa w tey mieꝛʒe bytä/ 
bo zlosliwe mamy tak glaſtac/ abyſine 
vß li obmoroy ich wfetecinego iezyka. A 
ieślibym przyzwolita na tho com rzekla⸗ 
chetalabym też tho po was posnat/ da 
yssie od tes czaſu wyſtawiali naß ſtan / 
bo Żadna rzecz nie ieſt tal trudna / ktora 
by wam baͤrzo lacna nie byla / wiele mio 
przyczyn do tego przywodza / Zeby wana: 
e nie bacząc ius na vpadek 5. 
torego za ſtawe my wßytkie biategto⸗ 
wy odnosimi / bo daͤleko wole bye chwa⸗ 
lona bedac wam g woli / a nizeli odciwte- 
zywiac od nosić hanbe y ſromotne obmo⸗ 
ty / aͤ tezby tho prozno z tak owym mos 
carzem walcżyć / altar tesli zemna prda 
"gniecie dobꝛey pꝛzſiazni/pꝛzjrzeczeie ini ze 
du znami wiecey nie bedziecie walez ye / a 
tho inż od was bede miata za doſtatec⸗ 
ns nagrobe/ ij tego ego wy cheecie⸗ 
oo la tez 


fate} pragne / ſnadnie sie zg dz ie mo ene 
goybyście nas tylko snows chwalili / 4 
tego cdego sie dopußcze radniey tho wo⸗ 
le wcżęnić na ficżeśćie / mitowae was 4 
nizli wzgardziwßy oſobe wifes mieć 5 
was nieprsyiatielä tównego+ Skoro As 
fräntwsist taſkawa odpowiedz od Hore 
benſyey/zoſtal weſolym y pyßnym/niewis 
rʒzyt aby mogt byc nalez ion vati drugi tee 
ryby z nim m tha im ßezescin pororonde 
mogi / niemo gac tego ʒataiẽ / 3 wielkiey 
radosẽi on liſt wßykkim vkazo wal At nis 
mogł obaczyć tego/co cz ym pretko vpdst 
miat, ſtaral ſie tedy pilno/ aby ſie mogt 
co napꝛedzey widzieć 5 Sortenſya / co [ror 
yt przez Origa biataglowe. To kiedy 
Afrani vczynil / taż noc byta ofihdteäna 
zywotowi ie“ / wßedt prses pdlac Krolo⸗ 
wey do Hortenfyey/ na potoy/ ona 3 08 
bludnym e fälpymym śmiechem wefole 
mu fie pokaʒ ala /chcac mu ſie tym lepiey 
podobde/on niepoſtregwßy zdrädy/z we 
jotym ſeꝛcem lar o prãwemu dwoꝛʒanino? 
wi prayftato/teiey Rowe mowil. 
Recs Afrantego do Hortenfyeys 
Tank fic mnoży ródóść 3 moiego dobrea 
go pźesciazżejnać by prsyst mia! te ja 
ryby 


z 5 


; By mie zbawiẽ chciał tótiego Plegnotny 
litowy dʒis w móley mocy mam/vmrsee 
; pn 3 nim byl oto gotow/y daleko by mi 
epiey bylo piermey vmꝛzec / a nizliby stä 
ortuna w tat wielkiey z3ecży mnie co prze 
oj miśld/ d ij ia fobie ̃ukam prʒy⸗ 
laciela 5 was / fłdram ſie o to 3 pilnoscta 
abym fie wam przyſtuzyẽ mogt de® pros 
. fedbyście odemnie wdstedat byli/ a oma 
lew odrzuciwfy w laſke przyiać raczylt 


Hortenſyey Odpowiedz. 
We wßytkim chce ficżeście Afra ni aby 
ie wam pomyśli wlodlo / ale mewierzels 
temu / aby tar ʒnaglaͤ bes prace tegosele 
doſtac mieli/ cd ego dꝛudzy za fraͤſunkiem 
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Zelt za ʒiym zachowaͤnim prsypada. Nie⸗ 
mińiemayciej zebym wzgledem cych woda 
Bo slosci midła sie Dać wam przewy⸗ 
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